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Od Redakeji.

Tygodnik Méd w kwartale drugim r. b. wy-
chodzi¢ bgdzie pod tymi samymi warunkami, wja-
kich wydawnictwo jego w roku biezagcym rozpo-
czgliSmy. Zacheceni podwojong prawie liczba
prenumeratorow, dotozymy,wszelkich staran, aby
godnie odpowiedzie¢ potozonemu w nas zaufa-
niu. Utrzymujac zatem arkuszowy dodatek z po-
wiesciami, dodawac¢ bedziemy jak dotad albo ar-
kusze illustrowane z ubiorami, jedynie nam do-
starczanemu przez pismo Modcnwelt, rozchodza-
ce si¢ nie tylko w kilkunastu jezykach po calej
Europie, ale nawet w Stanach Zjednoczonych
Ameryki: lub ryciny kolorowane przez artystow
paryzkich w Brukseli wykonane, wreszcie tabli-
ce z krojami i deseniami do haftu.

Po ukonczeniu powiesci drukujacych si¢, roz-
poczniemy dwie inne oryginalng i tldmaczona.
Z tych posiadamy juz nastgpujace w rekopis-
mach gotowe do druku a mianowicie oryginalne:

1. Pierwsza, i ostatnia mitos¢ przez Pauli"
n¢ z L. Wilkonska.

2. Serafina przez Henryka Lisieckiego.

3,. Milos¢ i Szlachectwo przez Stanistawa
Nowinskiego.

d. Powies¢ Jana

Zacharjasiewicza, jakiej

przygotowaniem juz si¢ Autor zajatl.

Z powiesci ttomaczonych mamy gotowe:

1. Zagadkowe natury powie§é¢ w trzech czg-
$ciach Fr. Spielhagena tlomaczona przez' Mi-
chala Glisczynskiego.

2. Kamienne serce powies¢ Golo Raymonda
przetozona z niemieckiego przez St. Nowin-
skiego — i

I 3. Bohater niezlomny przez B. Auerbacha,
przektad A. Callier.

W samym za$ numerze pomieszczac¢ bedzie-
my jak dotad artykuly powazniejszej tresci: Po-
droze, Korespondencje z Wtoch, Wiednia, Lwo-
wa, Krakowa i innych miejscowo$ci, oraz prze-
glady teatralne, muzyczne, sztuk pigknych i in-
ne wiadomosci.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie rs. 1 k. 50-
w Cesarstwie 1 krolestwie
z przesytka pocztowg , 2

Prosimy o przesytanie pienigdzy wprost do
Redakcji pod adresem w kazdym numerze Ty-
godnika Méd umieszczanym.

Podroz po Banji.

(Dokonczenie).

Pomigdzy zbiorami Kopenhagi, jedno z pierwszych
miejsc zajmuje zbior starozytnosci pétnocnych, wzbo-
gacany ciaggle nowemi zabytkami tu i owdzie znajdy-
wanemi, do ktorych naleza przedewszystkiem staro-
zytna bron, sprzety domowe, groty dzid i ztote ozdo-
by. Zbior ten jest wytwornie uporzadkowany i przed-
stawia stopniowy rozwdj rzemiost od czaséw pierwot-
nych w ktorych krzemief zastgpowal zelazo, az do
najwigkszego udoskonalenia wyrobow z tego metalu
iinnych. Przechowuja tu takze pod szklem odziez
i wlosy krolowej Gunildy, zony kréla Harolda Har-
fagera, ktorag w Jutlandji jako czarownic¢ wbito na
pal a nastgpnie utopiono w bagnie. Szkielet jej
znaleziono przed kilkudziesigciu laty, pogrzebano
w §wigcondj ziemi, wlosy za$, odziez i zelaza ktoremi
ja przebijano, zostaly umieszczone w muzeum. Nie
podobna bez gigbokiego wzruszenia patrze¢ na przed-
mioty z ktéremi wiaze si¢ tak straszne wspomnienie
historyczne. Jakze okropne musiato by¢ to widowi-
sko! Dotykajac widet ktéorych uzyto dla zamordo-
wania nieszczg§liwdj Gunildy, zdaje mi sig Ze stysze

Pamigtnik Wactawy przez Elize¢ Orzeszkowa.— Maz i Zona powie$¢ ttom. przez Pauling Wilkonska.

krzyki i blagania ofiary, ze widz¢ dziko$¢ ciemnej za-
bobonnej tluszczy i zaciekto$¢ katow. Jutlandja i
wyspy dunskie dostarczaja ciagle nowych przedmio-
tow na pomnozenie zbioréw, kamienie grobowe z pi-
smem runicznem bardzo czg¢sto si¢ tam znachodza.

Przedsigbiorac wycieczke do Roeskilde juz z dale-
ka ujrzatem wieze starozytnoj katedry. Miasto jest
ponure jak wszystkie grody starozytne, lecz schlud-
ne, jak kazde choc¢by najmniejsze miasto w Danii.
Katedra jest jedna z najpigkniejszych budowli gotyc-
kich jakie kiedykolwiek widzialem. Wieza wysmu-
kta, 0zdéb mnostwo, ale wszystkie szlachetne. Wne-
trze bardzo bogate, bo nie szcz¢gdzono marmuru, zto-
ta i malowidel, co gl¢bokie sprawia wrazenie. Sa tu
groby bardzo wielu krolow dunskich i ich matzonek,
z pigknemi i godnemi widzenia pomnikami.

Na zachéd za Kopenhaga grunt podnosi si¢ z lek-
ka, przedstawia jednak ciagle t¢ sama peilna wdzig-
ku rozmaito$¢. Ludno$¢ z natury pracowita, bardzo
starannie uprawia ziemi¢. Pracowito$¢ jest tak wro-
dzona mieszkancom tego kraju, ze niezmordowane
palce kobiet i dziewczat nawet wtedy robig ponczo-
chg, gdy glowa dzwiga naczynie z woda lub inny cig-
zar. Widziatem dziewczynke¢ z jedn6j wsi do drugidj
idaca, z dwoma mlodszemi siostrami siedmio i pig-
cio-letnia i wszystkie trzy idac i rozmawiajac, bez-
przestannie robily ponczochg; wszystkie przytem by-
ly schludnie i czysto ubrane. Pracowitos$¢ tajednak
nie taczy si¢ ze zwykla u nas wesoloscia. Pomigdzy
ludem wiejskim w Danii, nigdy niezdarzylo mi si¢
stysze¢ aby kto S$piewal. Wies$niak z Zeelandji jest
zuchwaty, daleko zywszy i przebieglejszy niz miesz-
kaniec Holsztynu, ale ani tak wesoty jak lud gorski,
ani tak rozmowny jak Saksonczyk. Jutlandczyk za$
jest powolny ale pracowity i rozsadny.

Zeelandj¢ moznaby nazwaé spichlerzem Danji.
Ziemia jest" bardzo urodzajna, i wszg¢dzie na pagor-
kach i w dolinach kotysza si¢ zboza. Tu i owdzie
pomigdzy gruntami lub na takach bagniska i jeziora,
opodal pasie si¢ bydto. W wycieczkach moich na
Zeelandji zwiedzalem takze zagrody wloscianskie.
Domy sa rozrzucone pomig¢dzy nalezacemi do nich
polami, po wigkszej czg$ci zbudowane do$¢ niedba-
le z gliny i pokryte stomga lub trzcina. Zwykle nie
maja dziedzincow, lecz tylko miejsce na mierzwe
i bezposrednio stykaja sig z polem. Poniewaz zie-
mia jest dobra i krucha, nie potrzeba tu innych na-
rzgdzi rolniczych procz zwyktego ptuga i brony. Ko-
nie zeelandzkie sa $rednidj wielkosci i dobrze zbudo-
wane, szyje maja nie dtugie i do$¢ grube, po wigbszoj
czg$ci ciemndj masci, krowy wielkie lecz chude, owce
tu i owdzie uszlachetnione. Konie, krowy i owce,



stoja po catych dniach na skoszonych tanach koniczy-
ny lub ugorach przywiazane.

Liczne pagorki, szmaragdowe taki i malownicze la-
sy bukowe na Zeelandji, przedstawiaja mity, tagodny
i wesoly obraz, a jednak z po za tego wszystkiego
przebija si¢ lekki jakis smutek. Takiem tez jest wej-
rzenie, taka dusza Dunczyka. Przypatrz si¢ tylko
tym tagodnym okraglym rysom twarzy i wyrazowi
o6cz. Ludzie serca szczegdlnie sa tu kochani i wogo-
le Dunczyk lubi szasta¢ szlachetnemi, tkliwemi uczu-
ciami. Nawet jezyk nosi cechg¢ toj migkkosci, a ru-
chliwo$§¢ w zwrotach mowy i calym sposobie mowie-
nia nadaje mu co$ kobiecego.
i sprzeczanie si¢ o drobnostki to
czyka,

Szczebiotliwose
stabe strony Dun-
ztad pochodzi ubieganie si¢ za anegdotami
i charakterystycznemi powiastkami.
go i usta sag nieustannie w ruchu,
nigdy ani powagi ani dumy. Lubi we wszystkiem
wygode, ciasny surdut, wykrochmalony kotnierz od
koszuli strachem go przejmuja, nie znosi nic co by
ruchliwo$¢ jego tamowac moglo.

Caly korpus je-
nie wida¢ w nim

Szczery i otwarty
zawsze U niego co w sercu to i w mowie. * Przytem
pelen zdrowego rozsadku i zywej imaginacji.

Na poéinocy goscinnos$¢ jest czgsto skutkiem samot-
nosci , przybycie obcego poczytywane bywa jako
szcze$liwe zdarzenie, przerywajace nudng jednostaj-
no$¢. W Danji .jednak gos$cinno$¢ jest cnota, jest
potrzeba serca réwnie jak u nas i bezwatpienia tyl-
ko u nas, grzeczno$cig za§ pewnie nas przewyzszaja-
Spotkatem raz na ulicy czlowieka niosgcego ogromna
belke; ,,badzcie panstwo taskawi uwazac,” prosit u-
przejmie przechodniow. U nas roztracatlby wszy-
stkich niemitosiernie. Innym razem gdy bylem w te-
atrze, sasiad moj wychodzac, zostawil na swojera
miejscu kapelusz a mnie obcego, prosit abym na nie-
go uwazal. Poniewaz sam gotéw jest w kazdéj chwi-
li do podobnej przystugi, ani pomys$lat ze kto§ mogt-
by mu takowodj odmoéwic.

Ze Dunczycy maja smak bardzo wyksztalcony,
wida¢ to w kazdym domu, na kazdej ulicy, w kaz-
dym ogrodzie. W budynkach, sprze¢tach i urzadze-
niu domoéw unikaja starannie wszelkiego, pozornego
przepychu. Wyroby rekodzielnicze odznaczaja si¢
zarowno doskonatos$cia jak ozdobnoscia, dla tego na-
wet do Anglii wywoza z Kopenhagi bardzo wiele
.sprz¢tow. Szkoty ludowe ktdére oczywiscie wiele sig
przyczyniaja do wyksztatcenia ludu, wybornie sg u-
rzadzone. Oprocz szkot, jestjeszcze wszedzie bardzo
wiele rozmaitych zakladoéw i stowarzyszen, majacych
na celu podniesienie o§wiaty ludu.

mTroskliwo$¢ o dobro publiczne wrodzong jest Dun-
czykom, rownie jak dobroczynnos$¢, ztad zwlaszcza
w Kopenhadze istnieje mnostwo zaktadow dobroczyn-
nych dla wdow i sier6t, dla inwalidow, ubogich i t. p.
Korona jednak wszystkich cnot ludu dunskiego jest
mito$¢ ojczyzny, ktora czyni go zdolnym do wszel-
kich ofiar i po§wigcen.

S. N

Korespondencja ze Lwowa.

Nigdy moze ta ponura dewiza po-
pielcowa nie zaskoczyla nas wsrod tylu balow i za-
baw jak w roku biezacym. Wir karnawatlowy bo-
wiem doszedl w tym roku do wcale niezwyklych
rozmiaro6w. Lwow bawit si¢ i hulatl zwtlaszcza w o-
statnich dniach zapustnych z takim goraczkowym
prawie po$piechem i tak nieumiarkowanie, jak gdy-
by to byly juz ostatnie dnie jego istnienia, a zaraz po
ostatnim balu mial spa$¢ na miasto deszcz ognisty.
Poprzestaj¢ na toj krotkioj wzmiance, bo obszerniej-
sza i szczegdtowsza kronika balowa mimo obfitego
materjatu, mogtaby znudzi¢ czytelnika. Mielismy
duzo baléow, ale wszystkie podobne byty do siebie jak
dwie krople wody, zaden z nich nie odrdézniat si¢ od
zwyczajnego kroju jaka$ oryginalniejsza cecha. Zre-
szta 1 dla tego jeszcze bylaby szczegdélowa kronika
balowa niestosowng, ze t¢sknota czytelniczek za nie-
dawno pogrzebanym karnawatem nie tak zupelnie
zostala zniszczona, by podobne rozwazania karna-
watowe nie mogly obudzi¢ przykrego uczucia zalu.
O jednym wszakze fakcie z lwowskich dziejow kar-
nawatowych wspomnie¢ musz¢ bodaj
wach.

w kilku sto-
Paktem tvm jest reduta akademicka, na kto-
ra czekali z wielkim rozciekawieniem wszyscy ama-
torowie dowcipndj zabawy. Komitet mtodziezy aka-

demickiéj urzadzajacy ten bal maskowy, umiat pod-
syci¢ powszechng ciekawo$¢ szumnemi zapowiedzia-
mi i obiecankami. Mianowicie zapowiedziano wiel-
ki pochdéd masek charakterystycznych, czego dotych-
czas we Lwowie niewidziano jeszcze na zadnym balu
maskowym. Ta obiecanka byla tem pongtniejsza
ze stosunki lwowskie i nasze znakomito$ci, sta¢ sig
mogty dla trochg¢ tylko dowcipniejsi,0j maski, niewy-
czerpana kopalniag dowcipéw. Mimo to wszystko
jednakze, reduta akademicka nie odpowiedziata pow-
szechnym oczekiwaniom. Owe maski charakterysty-
czne przedstawiaty redaktoréow wszystkich lwowskich
pism politycznych i kilka ciekawszych figur naszego
spoteczenstwa. Zadna jednakze z tych masek”nie po-
trafita zaintrygowac¢ widzow, chociaz stosunki nasze-
go dziennikarstwa tak sa ostawione i zabawne, ze
z'tatwoscia moglby je wyeksploatowaé¢ nawet czto-
wiek nieobdarzony dowcipem lecz tylko wigcksza doza
daru spostrzegawczego. W ciggu catych zapust te-
dy nie zdobyt si¢ Lwow ani na jedna, prawdziwie do-
bra i dowcipng redute. Jestto dziwny fatalizm, bo¢
przeciez Lwow stynie ze swoj anormalnoj liczby ama-
torow iadeptéw humoru. Cel
zostal jednakze zupelnie osiagnigty,
przepetniona a do kasy czytelni
nal wcale pigkny zasitek.

finansowy tej reduty
bo sala byla
akademickidj wpty-

Podobno najstosowniej be¢dzie wspomnie¢ w tem
sprawozdaniu z ruchu karnawatowego, takze i o wybo-
rach do rady miejskiej, ktore odbyly si¢ w ubieglym
miesigcu na podstawie statutu nowego, znacznie roz-
szerzajacego zakres kompetencji rady. Agitacja wy-
borcza byta bardzo ruchliwa a dziennikarstwo brato
w nidj udziat ze zwykta sobie werwa, ktéra w innem
miescie nazwanoby moze nieprzyzwoitoscia.
rada miejska zupelnie niepodobna bedzie do swojej
poprzedniczki. Z dawniejszych czlonkéw wybrano za-
ledwie piata czg¢$¢. *Daj Boze azeby nowa rada mia-
sta Lwowa takz*e i w czynnos$ciach byta zupetnie nie-
podobna do swoj poprzedniczki, ktora styngta z nie-
zwyktéj ospatosci i braku zupelnego $mielszdj inicja-
tywy. Na takidj guusndj gospodarce Lwow ucierpiat
ogromnie, a ludno$¢ byla formalnie maltretowana.'
Kazda porg: roku okupi¢ musieliSmy sobie przykro
$ciami, ktore tylko w maldj miescinie datyby si¢ u-
sprawiedliwi¢. Na wiosng i w jesieni brnaé¢ kazdy
musiat w bezdennem btlocie, w lecie potykaliSmy u-
stawicznie nasz kurz wapienny, a w zimie mimowoli
$lizgaliSmy si¢ bez przerwy po tretuarach, pokrytych
gruba warstwa $niegu i lodu. jak gdyby ztamanie
karku,’rada miejska uwazata za wcale przyzwoita
i zdrowa nawet ewolucj¢. Straznik na wiezy ratu-
szow6j lubit takze czasem nasladowaé¢ gnus$nos$¢ sta-
wetnych rajcow stolicy galicyjskiej, inie spostrzegal
ognia pod nosem, wskutek czego zdarzalo si¢ czgsto
ze nasza straz ogniowa przybywata na miejsce poza-
iU juz tylko dlatego, azeby przekonaé¢ sig, iz dom
zgorzatl do szczegtu. Jest to tylko mata czgs$é zarzu-
tow robionych radzie miejskiej, obecnie juz zdetroni-
zowanej szczg$liwie. Wszystkich jej grzechéw wy-
liczy¢ niepodobna, bo na to nie wystarczaja rozmia-
ry korespondencji, a zreszta de mortuis nil nisi bene!
Wszyscy spodziewaja si¢, ze inng bedzie gospodarka
now6j rady, w ktoroj sktad wchodza zywioty
gentne, ruchliwe

Nowa

inteli-
i energiczne. Lwow skorzystac
moze ogromnie na tdj zmianie, bo ma wszelkie wa-
runki do szybkiego wzrostu i upickszenia. Srodkow
nie braknie, jezeli tylko dzielna administracja potrafi
wyzyska¢ wszystkie bogate zasoby.

Druga wazniejszg sprawa dokonang w ubieglym
miesigcu, jest oddanie dyrekcji tutejszego teatru nie-
mieckiego panu Adamowi Mitaszewskiemu. Fakt ten
ocenitly rozmaicie nasze pisma, ktore korzystajac ze
sposobnos$ci, postawily znowu kwestj¢ zniesienia
teatru niemieckiego na porzadek dzienny publicznoj
dyskusji. Sprawa ta jest dla nas tak wazng adla
was tak niezrozumiata, ze niepodobna o ni6j mowic
w tem miejscu bez krétkiego przynajmnioj wyswiece-
nia toj genezy.

Polski teatr we Lwowie jest dzietem §p. hr. Skarb-
ka, ktory wybudowal na ten cel gmach wspaniaty
i szczodrze wyposazyl sceng, a zreszty swego milio-
nowego majatku utworzyt, fundusz na wsparcie wdoéw
i sierot. Ten pi¢kny akt fundacyjny przyszedt do
skutku przed kilkudziesigciu laty. W przywileju wigc
udzielonym hr. Skarbkowi na budowg’teatl-n i zaloze-
nie sceny polskioj, rzad zastrzegt sobie, ze obok sceny
polskioj istnie¢ bedzie i niemiecka, za ktorej egzy-
stencj¢ reczy¢ musiat fundusz dla wdoéw i 6ierot. Czy-
tajac ten przywildj zdawacby si¢ mogto, zehr. Skar-
bek prosil o pozwolenie na zatozenie teatru niemiec-

kiego, stawiajac scen¢ polska dopiero na drugim pla-
nie. Tak wielkie bowiem rzad przyznal przywileje
teatrowi niemieckiemu, a tak przytem ograniczyt za-
kres sceny polskidj, ze scena niemiecka zostala pania
funduszéw, a polska zdang zostata na taske i nielas-
ke losu. Dyrekcji sceny polskioj pozwolono dawacd
na rok tylko 110 przedstawien a scenie niemieckioj
pozostawiono reszt¢ wieczorow. Scena niemiecka
ma daléj wytaczny przywildj urzadzania balow ma-
skowych. Jezeli kto chce urzadzi¢ bal maskowy, jak
to np. robig tutejsze towarzystwa, musi najpierw na-
ja¢ od dyrektora teatru niemieckiego sale, a potem
zaptaci¢ formalny haracz bo dziesiaty procent docho-
du (brutto). Taki sam haracz pobiera scena nie-
miecka z kazdego przedstawienia amatorskiego, kaz-
dego koucertu, kazdego widowiska. Nawet przejez-
dzajaca przez LwoOw menazerja placi¢ musi dziesia-
ta czes¢ dochodu.

Mimo takich przywilejow, scena niemiecka o wta-
snych sitach bez subwencji z funduszu skarbkowskie-
go utrzymaé si¢ nie moze, bo oficerowie tutejszego
garnizonu i mate grono izraelitOw uczg¢szczajace na
przedstawienia niemieckie,
mieckiej publicznos$ci. Ale w przywileju danym hr.
Skarbkowi powiedziano, ze scena niemiecka istnie¢
musi, wigc fundacja dostarcza¢ musi $rodkow do joj
utrzymania. Jestto wielka krzywda dla funduszu,
ktory na tak szlachetne cele poswigcony zostat. Gdy-
by przynajmnidéj w nagrode¢ za to istnial we Lwowie
teatr niemiecki, ktor mogltby przedstawi¢ klasyczne
dzieta niemieckidj literatury dramatycznej!
i mys$le¢ nie mozna.

nie stanowi jeszcze nie-

Ale o tem
Teatr niemiecki daje najnedz-
niejsze farsy, bo tem tylko moze zadowoli¢ zmyst es-
tetyczny swej publiczno$ci. Zreszta zaden lepszy
artysta niemiecki nie zaangazowalby si¢ do Iwowskidj
sceny niemieckiej, ktéra nie ma swojoj publicznosci,
a tem samem nie nastr¢gcza pola zadnego do popisu
i nie daje talentowi zadnodj zachety.

Personal artystyczny tutejszdoj sceny niemieckioj
sktada si¢ zatem z aktoréw i aktorek, ktoérym brak
talentu zamknal raz na zawsze przystep do teatrow
wiedenskich. A jezeli scena ta nie mogta przywa-
bi¢ do siebie jakich takich artystow, to tem mnidj
zechciatby objac¢ joj dyrekcje cztowiek z pewnem po-
czuciem swoOj missji artystyczndj. Jakoz dotyehczas
obejmowali zawsze dyrekcje¢ Iwowskidj sceny nie-
mieckiej przedsigbiercy, goniacy za lekkim zyskiem
i w koncu wszyscy bankrutowali, bo nawet subwen-
cja wyptacana przez fundacj¢ nie zdota zastapi¢ pu-
blicznos$ci.

W obec takiego stanu rzeczy dziennikarstwo'usta-
wicznie przypominato wielka krzywde¢ wyrzadzona
fundacji Skarbkowskioj, a posrednio wdowom i siero-
tom. Ale gltos dziennikarstwa nie doczekal si¢ na-
lezytego poparcia ze strony innych, organowkrajo-
wych, ktorych przedstawienia energiczne bylyby mo-
ze znalazty uwzglednienie. Mianowicie rada admi-
nistraoji fundacji Skarbkowskidj, nie wystapila tak
energicznie w toj sprawie, jak to joj stanowisko na*
kazywato. Czlonkowie rady uwazali usunigcie przy-
wileju sceny niemieckiéj przed uptywem oznaczonego
czasu 50 lat, za rzecz niemozliwg i z tego powodu.
milczaco przypatrywali si¢ agitacji
i r6znych towarzystw.

dziennikarstwa

Gdy przed miesiacem rozpisano konkurs

na dy-
rekcj¢ teatru niemieckiego,

zglosit si¢. pomiedzy, in-
nymi* konkurentami takze i pan Adam Mitaszewski,
dyrektor sceny polskioj. Rada administracyjna fun-
dacji Skarbkowskiéj protegujac zawsze pana Mita-
szewskiego, przyczem nieraz uchybi¢ musiata nawet
zasadom rozsadku i stuszno$ci, uczynita i tym razem
zado$¢ zyczeniu jego, powierzajac mu na piec lat
dyrekcje teatru niemieckiego z roczng subwencja
9,100 zir. (36,400 ztp). Tak tedy p. Mitaszewski
zostal dyrektorem obu teatréw! Nie wspominalibys$-
my nawet otem, gdyby rada udzielajac dyrekcje
teatru niemieckiego panu Mitaszawskiemu, nie upa-
trywata w tem wielkiego doébrodziejstwa dla fun-
dacji skarbowskidj, ktorem chciataby pokry¢ gnu-
$nos§¢ okazana przy agitacji za uchyleniem przywi-
leju teatru niemieckiego. Co6z bowiem zyskata' przM
to scena polska albo fundacja? Scena polska zawsze
bedzie krepowang co do liczby przedstawien, a wdo-
wom 1 sierotom nie sprawi zadndj ulgi fakt, co-
rocznie tak znaczna suma wyptacang bedzie z fundu-

szOw Skarbkowskich nie przedsigbiercy niemieckie-
mu lecz obecnemu przedsigbiercy. Takjemi wy-
kregtami pewna cz¢$¢ czltonkow rady a mianowicie

sam kurator fundacji skarbkowskidj, stara si¢ po ry

swoje niewtasciwe postgpowanie, ktore niezawo ni

— —- ™



Lnlvnie niekorzystnie na

—

smutny i tak joj stan na-
I¢isceny pod wzgledem artystycznym. Jezeli bo-
L o K “djrlktor diisiaj pr.j wojem barto
mieroetn uidolmeniu i rupelnjm braku artjstyclne-

wyksztatcenia, nie potrafit sprosta¢ swemu zada-
nia to o tyle smutnidj wygladaé¢ bedzie w przysztosci
teatr polski, gdy dyrektor jego kierujac takze scena
L ecka walczy¢ bedzie musial z podwéjnemi tru-
dnodciami. Na to nie zwroécita uwagi ani adm -
iracja fundacji skarbkowski6j ani dziennikarstwo na-
&) chociaz zte skutki tych zdwojonych zaje¢ sa wi-
doczne.

I w t6j korespondencji dotkna¢ jeszcze musz¢ spra-
wy odczytow dla kobiet. Tyle w tdj sprawie napisa-
o artykutow, tyle zuzyto papieru, pidr i atramentu,
tvie gtéw mozolito si¢ na wymyslenie nowych argu-
mentéw i zdan, ze przy rOwnym zasobie pracy i ma-
terialu mozna byto napisa¢ jaka$ wcale pozytecznag
ksiazkg. Tymczasem artykuty i polemiki me odnio-
sty pozadanego skutku. Udato si¢ wprawdzie pani
Dobieszewskioj wywalczy¢ dla dziennikarzy wstep na
walerie 1 obali¢ dawne 'grono prelegentéow, ale za to
nie powiddt si¢ zupelnie plan radykalnoj reformy od-
czytow i1 przeksztalcenie ich w powazne prelekcje a-
kademickie. Odczyty dzisiejszych prelegentow sa
zupelnie podobne do dawniejszych. Co wigcej, pani
Dobieszewska wytykajac dawniejszym odczytom ton
popularny, popadta sama wten blad, a krytyka za-
wyrokowala skwapliwie, ze odczyty joj mimo rzetel
nfch zalet tresci i formy,-nie moga mie¢ pretensji-do
wyczerpujacych rozpraw naukowych, ktorych doma-
gala si¢ prelegentka od poprzednikow swoich. Czy
wobec tego faktu nie nasuwa si¢ mimowoli mys$l
ze hastem polemicznych artykutéw pani Dobiesze
wski§j bylo moze: stawiam si¢ wyz6j nad wszystko

Obok odczytow dla kobiet ma Lwoéw jeszcze inne
rozrywki, ktore uprzyjemniaja mu cisz¢ wielkopost-
na. I tak mamy czg¢ste przedstawienia amatorskie
Miano
wicie wspomnie¢ nalezy o koncertach pana Taborow-
skiego, ktory wysokim talentem swoim bardzo zaim-
ponowat tutejszemu $wiatowi muzykalnemu. Niezla
rozrywka dlalpewnych os6b we Lwowie sa takze
przestawienia magnetyczne dra. Campanille, ktory
oddawna bawi we Lwowie z panng Hersylja produ-
kujaca si¢ publicznie ze swoim' darem jasnowidzenia.
Ale podobno przyjdzie panu Campanille wywie$¢ ze
Lwowa niezbyt przyjemne

wpomnienia, bo Lwow
jest az nadto sceptycznym a raczoj' praktycznym, by
dowierza¢ mogt wszelkim zjawiskom nadnaturalnym.

Liczba pism lwowskich znowu si¢ powigkszyta.
W Lutym wyszly dwa zesyty Chochlika i odtad juz
pismo to wychodzi¢ bgdzie regularnie, co dwa tygo-
dnie w dwuarkuszowych zeszytach illustrowauych.
Chochlik stusznie pochlubi¢ si¢ moze swoim bardzo
oryginalnym charakterem, ktory korzystnie wyrdznia
si¢ od innych naszych pism literackich. Chochlik jest
na pot powaznym, na p6t zartobliwym i zajmuje si¢
sprawami politycznemi, literackiemi, artystycznemi—
sfowem nje pomija niczego, czem zajaé si¢ pragnie
'musi umyst prawdziwie inteligentny. Dziat Chochli-
ki specjalnie humorystyce poswigcony, dotychczas
najlepidj jest redagowanym. Illustracje nie sa wpra-
wdzie tak $wietne, jak waszych tygodnikow ilustro-
wanych, ale kto zna dobrze trudnosci, zjakiemi we
Lwowie wydawnictwo pisma ilustrowanego potaczo-
nem by¢ musi, temu ilustracje Chochlika zaimpo-
nowa¢ moga. Za wiele miejsca zajmuje niepotrze-
bnie w Chochliku rubryka sportu, ktéra chyba tylko
wlascicieli pigknych stadnin interesowa¢ moze. Jeze-
li Chochlik wprowadzeniem rubryki sportowi specjal-
nie po¢wigconsj, pragnat zdoby¢ sobie wielka ilos¢
prenumaratoroOw pomigdzy sportsmanami, to moze
go spotkaé bolesny zawod, bo Szczutek stusznie uwa-
zaj ze w Galicji sport zaczyna si¢ wlasnie od zanie-
dbywania wszelkich ksigzek i pism.

Wspomniawszy o Szczutku dodaé¢ muszg, ze pisem-
ko to poswigcone efemeryczndj humorystyce, bardzo
dobrze wywiazuje si¢ ze swego zadania i coraz wigcoj
zyskuje amatoréow. Chochlik me zrobi mu zadndj
konkurencji, bo programy obu pism mimo wsp6lndj
cechy humorystycznoj, sa zupetlnie odmienne. Wie-
dza o tettnch redaktorowie, i dlatego w przyktadnoj
zgodzie zyja ze soba, a polemizujg tylko z konieczno-
$ci dla ozywienia pism. Ta zgoda zadziwia bar-
dzo Lwow, gdyz tutaj zgoda pomigdzy redaktorami
pism humorystycznych albo politycznych, jest poje-
ciem wcale nieznanem, mistycznem.

dzo utalentowanego poety, Jozefa (Trzywdara) Tre-f
tiaka, ktory przed miesigcem wydal pigkny poemat
pod tytutem: Krolewska para. Tresciag poematu
jest romantyczny stosunek krdla Augusta'z Barbarg
Radziwiltowna, ktéry tyle razy przedstawiony juz
byt w kreacjach artystycznycti,. dramatycznych i po-
wiesciowych. Temat wigc tego poematu nie jest
$wiezym i tylko pigkny talent mogt z niego utworzy¢
dzieto oryginalne, nie przypominajace w niczem ty
Iu ne¢dznych reprodukcji na ten sam temat osnutych.
Pan Jozef Tretiak nalezy niezawodnie do nieliczne-
go dzi§ u nas grona prawdziwych poetow z pigknym
talentem i wyzszym polotem ducha.

Wyszta takze niedawno komedja: Stosunki rodzin-
ne hr. Witolda Dunina Borkowskiego, ktéry nalezy
takze do grona mlodszych utalentowanych pisarzy,
iomedja ta przedstawiong byta na lwowskidj scenie
irzed kilku laty i sympatycznie zostata przyjeta przez
crytyke i publicznosé.

Br. £.

Ekonomja domowa.

Kwestja pieni¢zna.— Wychowanie utylitarne.— Prace
. bogactwo.— Zarzad domu pod wzgledem oszczednosci.
Budzet dochodéw i rozchodow. — Rachunkowo$¢.

Kwestja pieni¢gzna w naszych czasach tyle nabrata
wagi, iz dziwnam si¢ zapewne wyda ze w ekonomji
domowej pierwszego nie zaje¢ta miejsca. Postawitam
ja po innych nie dla tego, abym nie uznawala pote-
gi pracy, ktora stwarza bogactwo, i oszczgdno$ci
ktora je zachowuje, lecz ze przedmiotem niniejszej
nauki jest przedewszysfekiem wykazanie, o ile madry
rozklad czasu, porzadek isystematyczno$¢ w domu,
uzycie rozumu w rodzinie i w spoteczenstwie, zapew-
niaja spokéj, godno$¢ i szczgécie zycia. Dla mtodoj
osoby przysposabiajacej si¢ do spelnienia obowigz-
koéw kobiety, posiadanie pienigdzy, zamozno$¢, ma-
jatek, powinny by¢ uwazane tylko jako $rodek do-
osiagnig¢cia najwyzszego celu wychowania, ktoérego
jedna galgzig jest ekonomia domowa. Biada rodzi-
nom, biada ludom dla ktéorychby potrzeba zbogace-
nia si¢, mito$¢ ztota, nami¢tnos¢ materjalnego uzy-
wania, staty si¢ jedynym lub gtownym przedmiotem
dziatalno$ci- ' 3 s

Przychodzg pewne epoki gdzie cale spoteczenstwo
zdaje si¢ zatopionem w materjalnych interesach.
Najgtosniejsze epoki przedstawiaja nieckiedy tak
smutne widowisko. Horacy poréownywal Rzymian
swojego czasu, rachujacych ile przynie$¢ moze pie-
niadz umieszczony na grube procenta, z Grekami dla
ktorych isaza Chwaly pierwszym bodzcem. Boileau
z gorzka ironia wytyka wspodlczesnym jak synoéw
ucza, ze pieniadz jest wszechwtladnym, a cnota nic me

PINie°tylko w naszych czasach moralisci walczyé
musieli z fatalnym pradem, ktéry nad wszystko pod-
nosi, zadze =zbogacenia si¢. W szkole utylitarnej
nic nie ma zatem nowego, krom tego brzydkiego wy-
razu pozytywizm, co stal si¢ hastem dla mnostwa lu-
dzi ktéorzy mato sobie wazac cnot¢ i nauke, ku temu
zwracaja si¢ co zysk przynosi, tego tylko szacun-
kiem darza kto majatki posiada, i z gigboka wzgar-
da odwracaja si¢ od niego, gdy mu nic nie pozo-
stato. . ...

W rodzinach gdzie goéruja takie zasady, dzieci
musza mie¢ koniecznie ciasne pojecia; zywotne soki
szlachetnych uczu¢ rychto w ich duszach wyschnie,
samolubstwo 1 osobisto$¢ rozsiada si¢ wszechwila-
dnie. Gdy dojda do lat mtodzienczych, juz wszelkie
w nich widnieja ambioji zadze, wszystkie przywary
.sknerstwa. W wieku za$ dojrzalym pomnoza liczbe
zagorzatych spekulantow, co pusciwszy si¢ na mo-
rze gieldowych obrotow, zdumiewaja na chwilg sza-
lonym zbytkiem. Koficem widowiska takiego nie
rzadko bywa straszny upadek.

Inaczoj rzeczy stoja w rodzinie gdzie kwestja pie-
ni¢zna polega przedewszystkiem na kwestji tadu i do
brego prowadzenia, gdzie praca uszanowana, gdzie
w zasadzie wychowania za cel postawiono nie tyie
jakby dojs¢ do posiadania majatku, a raczdj jak nau-
czy¢ si¢ spozytkowac gona dobre, a w razie potrzeby

Doczekaliémy sie nowego utworu mtodego a bar- (umie¢ si¢ bez niego obejs¢.

Nie powinno si¢ jednak wpada¢ w druga ostatecz-
no$¢ i nie chcie¢ uzna¢ warto$ci pienigdzy i pozytku
bogactwa, dla t6j przyczyny ze wielu ich naduzywa*
a zwlaszcza dla tego, ze majatek nie jest najglowniej-
szym szczg¢$cia zywiolem. Pienigdz zaréwno jak wszy-
stko co w $wiecie wazng rol¢ odgrywa, jak wiedza,
jak swoboda, ma w sobie tyle tylko wartosci o ile u
mierny z niego dobry czyni¢ uzytek. Radzi stuchaj-
my upomnien filozofii o pogardzie bogactw, o szczg-
$ciu w mierno$ci, o moralnej wielkosci duszy wyzwo-
lon$j od wymagan zycia, podziwiajmy owe maxymy
stoicyzmu, nieco podejrzane pod pidrem Seneki bo-
gatego zbytkownisia, ktory drugim kazania prawi
o roskoszach ubdstwa, lecz nie podzielajmy zdania
szalonego medrca, ktory czujac si¢ niewolnikiem pie-
nigdzy, rzucil wszystko w morze, azeby mogt zawota¢:
czuj¢ ze jestem!”

Spoteczenstwo inne zakre$la powinno$ci, inne pra-
wa nakazuje. Gdy mi przyjdzie z kolei mowi¢ o u-
zytku, jaki zacna matka rodziny Pobi¢ moze z majat-
ku utrzymanego roztropnym zarzadem, mam nadzie-
j¢ iz zdotam wykaza¢ jak potezna dzwignia moze si¢
sta¢ pieniadz, jak wielkim szcze$cia narz¢dziem, z
tern wszakze zastrzezeniem, iz prawdziwie bogatym
nie ten jest co posiada majatek, ale ten co umie po-
siadanem mieniem roztropnie rozporzadzac.

Liczbarodzin zmuszonych dorabia¢ si¢ mienia, bez
poréwnania jest wigksza od tych, Co tylko zarzadzac
majatkiem odziedziczonym potrzebuja. Praca, ktora
jest prawem $wiata, jest dla pierwszych gltownym
warunkiem bytu. Niechaj si¢ na to nie uzalaja: pra-
ca zardwno potrzebna dla udoskonalenia duszy jak
dla zdrowia ciata. Czy ona zalezy na ksztalceniu u-
mystu, czy na r¢cznem zatrudnieniu, w kazdym ra-
zie przynosi dobro i umoralnienie. Mlodos¢ .bezczyn-
na gotuje sobie smutng przyszto§¢. Nie zazdrosémy
losu owym uprzywilejowanym od fortuny, ktorzy na
$§wiat przychodzac znalezli na nim oczekujace ich
dostatki i przepych, raczdj litujmy si¢ nad niemi je-
zeli uroili sobie, ze posiadanie wyjatkowego przywile-
ju nadaje im prawo do bezczynnosci. Zawczasu uczu-
ja si¢ przesyceni i zniech¢ceni do wszystkiego, a w
nie$wiadomosci uciech jakie przynosi nauka, obcy
wigkszym jeszcze roskoszom, jakie znajdujemy w czyn-
nej mitosci blizniego, staja si¢ pastwa nudow niepo-
konanych, jak to nazywaja u Anglikow spleenu i zy-
cie samo begdzie im niezno$nym ci¢zarem.

Praca to nie tylko dawca mienia, lecz zycia zacho-
wawcza potgga. Cialo nasze psuje si¢ préozniactwem
powiada pewien filozof starozytnos$ci, dla duszy tak
samo jak dla ciata prézniactwo jest rownie ztem

szkodliwem.

i
1 Coéz dziwnego ze nardd, w posrod ktoérego praca
zdziatata cuda, dostarcza maxym najmadrzejszych
i najpraktyczniejszych dla ekonomji domowoj, ktora
nie jest czem innera jak umiej¢tnoscia, dobrego spo-
zytkowania owocow pracy. Jeden z najznakomit-
szych obywateli Stanéw Zjednoczonych Ameryki,
Benjamin Franklin, najdobitnidj i najzywotnidj wyra-
zil axiomata stuzace za podstawg¢ toj nauce, w zasto-
sowaniach on6j do Dotrzeb nowoczesnego spoteczen-
stwa. Stusznem jest wigc odwotywaé si¢ do jego
zdan i zastawia¢ si¢ powaga tak szanowng.

Wedtug niego, cet#m pracy jest pozyskanie dobro-
bytu i niazawistosci, Nieodzownych warunkow poste-
pu. Przychodzi on do mienia praca, porzadkiem
i oszczednosciag. Nabytego w ten sposob majatku u-
zywa na udoskonalenie siebie i podzwignienie wspot-
braci. Gdy byl ubogim robotnikiem, pierwsze zaso-
by oszczedzone kosztem wtlasnych wygod; postuzyly
mu do zalozenia najpierwszdj bibljoteki ludowdj. Je-
mu to zawdzigcza Filadelfia swoje najpierwsze Towa-
rzystwo naukowe, swoje pierwsze” kollegium, swoj
najpierwszy szpital. W siedemdziesiatym roku zycia,
wsiadajac na okret odplywajacy do Francji w celu
wyjednania potrzebndj w owym czasie pomocy dla
Ameryki, Franklin zgromadzit cata swoja gotowke
i okolo stu tysigcy frankéw zostawil do rozporzadze-
nia kongresowi. Dla niego majatek byl s$rodkiem
do dziatania, wiedzial onjasno, ze kapital to wiolki
czynnik w nowoczesn6j cywilizacji, pragnal go naby¢
w celu postugiwania si¢.nim na korzy$¢ wtasna i dru-
gich, ubiegal si¢ o bogactwo, ale nie przez mitos¢
dla pienigdzy, tylko jako $rodek uzytecznego dla kra-
ju dziatania. - .

Za'jego przyktadem warto jest nastawac na wiel-
ka wagg pracy* a zwlaszcza pracy produkcyjnej.
Franklin wysoko ceniagc pracg i pracujacych, przy
kazdej sposobnosci przypominal zbogaconym wspoét-



rodakom iz nie ma zaszczytniejszego tytulu nad
miano robotnika. Kupcy Filadelfii zapowiedzieli bal
sktadkowy, z ktérego chciano wylaczy¢ robotnikow
zony ich i corki. ,Wielkie to szczgscie, rzekl im
Franklin, Ze tu nie przybedzie Wszechmocny, nie
bylby z pewnoscia przyjetym, bo to najwigkszy Ro-
botnik w wszechs$wiecie. Skutkiem t6j dowcipndj
uwagi przyjeto wszystkich, a wyrazenie to poszio
w przystowie u Amerykanow, ze ,Bogjest najpierw-
szy robotnik w wszech§wiecie.“ Szanujg tez oni i po-
dziwiaja rozmaito$¢, doskonato$¢ i pozytecznosé
dziet jego, cenia rolnika i robotnika, i radzi przy-
taczaja uwage¢ pewnego murzyna ktoéry powiadak:
,»Czlowiek biaty kaze pracowaé czarnemu, do pracy
nagli konia, wolu, wszystko z wyjatkiem $wini.
Swinia nie pracuje, je, pije, przechadza sie, §pi, zyje
jak pan prdézniaczy.

Praca usilna, praca rozumna jest stanowczo rze-
czywistym, $rodkiem zbogacenia si¢. Co6z mysleé
patrzac na ludzi ktérzy przy swojem uzdolnieniu i za-
sobach, mogliby pracujac pomnozy¢ swoje mienie,
a przez uporczywe préznowanie marnuja swoje zdol-
nosci.

Zeby.mieé co oszczedzaé potrzeba wprzéd naby¢.

Kto spozytkowal swodj czas na uczenie si¢, rozwi-
nal swoj umyst, len powinien nast¢pnie zbadaé swoje
zdolnos$ci, usposobienie i gusta.

WidzieliSmy juz ze wychowanie wyzsze prowadzi
do wiadomos$ci ogoélnych, do nauk powaznych ktore
ksztatcag rozum, zatrudniaja wyobrazni¢ i wyrabiaja
sad. Podniostos¢ mys$li, wynik uksztalconego rozu-
mu, zbawia od prézniactwa, rozwija sit¢ moralna,
a zwlaszcza odtraca ducha osobistosci, ktory tworzy
samolubow.

W takich warunkach wychowana mtoda osoba po-
czuje wlasng warto$¢: nie roztrwoni bezkorzystnie ka-
pitalu wiedzy, nabytego z pierwszych lat mtodosci.
Zostawszy kobieta, znajdzie w sobie dziatalno$é ko-
nieczng do podotania obowigzkom domowym, wycho-
waniu dzieci i niesieniu pomocy me¢zowi. Wiedza to
takze pieniadz. Z wprawnemi i czynnemi palcami
i umystem, pre¢dko rozpozna w czem lezy pozytek,
i w taki sposob zuzytkuje swoje umiej¢tnosci, ktore
uzna za najkorzystniejsze.

Wazna jednak jest rzecza rozwazy¢ czy zabieglosc
zalezy naprzytozeniu r¢ki do gospodarstwa i igty, lub
na dobraniu stuzacych zdolnych do wyrgczenia.

Zarobek i oszczednos$é, to dwojaki dochodd, potrze-
ba dojrzatej rozwagi na rozpoznanie co przyniesie
wigkszy zysk, gdzie nie nalezy dwoéch groszy wyda-
wac zamiast jednego.

Rozmowy Sokratesa tak mi si¢ wydaja zdrowe
i praktyczne, ze jeszcze jeden z nich ustgp przytoczg.

Tu juz nie odwoluje si¢ on do gospodarnego Iro-
macha, lecz do bogacza Krytobula, ktory zawsze wy-
rzeka ze mu nie wystarcza jego majatek, i zdaje mu si¢
ze wyzy¢ niepodobna temu kto nie moze wydawac ile
tylko zechce. Zwykla sobie metoda Sokrates pyta-
niem doprowadza go do wynalezienia prawdy.

— Co6z na to powiesz, moéwi mu, jezeli ci pokazeg
najprzod ludzi, ktorzy z wielkim kosztem wystawia
domy niewygodne, a drudzy daleko tanidj zbuduja so-
bie mieszkanie gdzie jest wszystko co im potrzeba.
Czy ci si¢ to nie wyda nauka ekonomii.

— Niezawodnie.

— A gdy ci pokaze w dalszem tego nastgpstwie,
takich co posiadaja mnéstwo naczyn inarz¢dzi wszel-
kiego rodzaju, a nie moga ich uzy¢ w potrzebie, nie
wiedzac czy one sg w dobrym stanie, i trapig si¢
przez to sami i udrgczaja swoich stuzacych; i znowu
drugich co nie wigcoj maja tych przedmiotow, albo
nawet mnidj niz pierwsi, i zawsze znajduja je pod re¢-
ka, gdy chca si¢ niemi postuzy¢? .

— To moze by¢ ta przyczyna ze w pierwszych
wszystko porzucone w nietadzie, a w drugich kazda
rzecz na miejscu.

— Wtasdnie ze tak jest, i to jeszcze nie na pierw-
szem lepszem miejscu, lecz we wlasciwem i wyzna-
czonem dla kazddj rzeczy.

— To co moéwisz wydaje mi
ekonomiczna.

— A jak ci pokaz¢ tu stuzacych zle utrzymanych
i zle traktowanych, ktérzy uciekaja od roboty, tam
swobodnych i zadowolonych, ktorzy ochoczo pracuja,
moze ci si¢ to takze wyda cickawym ekonomicznym
faktem.

si¢ jakby nauka

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Kréolewska N.1066k).

— Zapewne.

— A gdy ci wskaze rolnikéw uprawiajacych zie-
mi¢ na tenze sam sposéob, lecz z ktorych jedni utrzy-
muja ze ich rolnictwo zniszczylo i nie maja za co zy¢
a tymczasem drudzy zawdzigczaja mu dobrobyt i obfi-
tos¢ dostateczng?

— To juz chyba pomyslg, odpowie Krytobul, iz
po za obrebem niezbgdnych wydatkéw, pierwsi nad
miar¢ i potrzebg wydaja, a moze tez i tak bywa ze
maz dobrze zarzadza, ale zona niedorzecznie posteg-
puje, i moze na nig caly zarzut spada.

— Lecz jezeli maz nie objasnia ja w dobrem,
ijezeli przy taki§j nie§wiadomosci joj pomocy uzy-
wa, czyz wtenczas nie na me¢za spada cata odpowie-
dzialno$¢? Stuchaj Krytobulu, jesteSmy przyjaciot-
mi, méwmy szczerze. Czy jest kto§ coby wigcdj brat
udzialu w twoich sprawach domowych, jak twoja
zona?

— ,,Nikt.

— A czy jest kto z kimby$ mniej niz z nig o nich
mowit?

— ,,1 to nie.

— ,Kiedy ja poS$lubiles, wszakze to bylo praw-
dziwe dziecko, nie$wiadome wszystkiego?

i— ,,W istocie taka byta.

— A wigc byloby to jeszcze dziwniejszem, gdyby
dzi§ wiedziala wszystko co trzeba mowic i robi¢, niz
gdyby niedorzecznie postgpowata. Ci megzowie co
maja dobre Zony, samije wychowali i nauczyli.”

Zaiste, dobra gospodyni domu jest najzupelniej-
sza wspOlniczka me¢za w interesie wspdlnego* dobra.
Najczgécioj maz swojem zajeciem wprowadza pie-
nigdz do domu, prawie zawsze zona rozporzadza wy-
datkami. Gdy dochod dobrze jest zuzytkowany, po-
mys$lnie dom stoi, zty uzytek dochodu sprowadza
upadek domu.

Cata wartos$¢ pienigdzy miesci si¢ w ich uzyciu.

Zatem wczesnie nalezy uczy¢ si¢ ekonomii do-
mowej.

Sokrates nam ukazuje niedbatego Krytobula zala-
cego si¢ na niedoskonalosci zony, dobrze spostrzega
co joj brakuje a nie zadal sobie pracy wskaza¢ jej
wtasciwych obowigzkow i dziwi si¢ ze ona o nich po-
jecia nie ma. To tez filozof prowadzi go do Iroma-
cha, ktory tak madrych matzenskich rad udziela.

Raz jeszcze powiedzmy ze dzi$juz mezoéw zadanie,
owo drugie wychowanie kobiety: jest ono juz skon-
czonem w chwili zam¢zcia. Obydwa te wstepy wy-
chowania s3 dzialem matek i nauczycielek.

Fenelon powiedzial: Przyzwaczai¢ mozna tak do
oszczednosci jak do marnotrawstwa. Niech matki
i nauczycielki zwracaja uwage wychowanek na btad
owych gospodyn, co to szczyca si¢ oszczgdnoscig na
drobiazgach, a daja si¢ zawiadowcom domu oszuki-
wac na caldj fortunie”.

W innem miejscu dodaje. Powinna si¢ kobieta od
dziecinstwa wdraza¢ do prowadzenia rachunkow,
do przypatrzenia si¢ jak si¢ co kupuje, do poznawa-
nia w jaki sposob, kazda rzecz ma by¢ zrobiona, aby
dobry .byt z ni6j uzytek.

Pierwsza zasada dobrze zrozumiandj ekonomii do-
mowej jest porzadek i tad, nie juz tylko ten porza-
dek co kazdy;przedmiot na swoje miejsce uktada, lecz
zastosowany w urzadzeniu i w umiarkowaniu liczby
potrzebnych przedmiotow.

W rodzinach dobrze i rozumnie'urzadzonych coér-
ka zanim poéjdzie na swoje gospodarstwo, wtajemni-
czong bywa przez matk¢ nietylko w ogodlne koszta
jakie utrzymanie domu pociaga za soba, alei we
wszelakiego rodzaju konieczne wydatki po szczegole.

Nie potrzeba zbyt wysokiej arytmetyki na zsumo-
wanie przychodow i odtracenie z toj sumny rozchodu.
Przydatng tu nie malo znajomos$¢ buchhalterji i ra-
chunkowosci. Lecz rzeczywista umiej¢tnosé¢ w tym
wzgledzie nada przedewszystkiem praktyka, uwazne
przypatrzenie si¢ czynnos$ciom rodzicOw.

Moze kiedy$ tak wypasé, iz czy to z woli meza
czy jako wdowie, dostanie si¢ jej w rgce zarzad ca-
lem mieniem: a moze tylko jaka$ cze¢$Scig bedzie za-
wiadywac¢, wigksza lub mniejsza w miar¢ stanowiska
spotecznego w jakiem si¢ znajduje.

W takim matzenstwie gdzie jest majatkowa wspol-
no$¢, gdzie maz i zona wydatkuja oboje na potrzeby
wtlasne irodziny, koniecznem jest aby sobie wzaje-
mnie zdawali rachunek z wszelkiego przychodu i roz-
chodu.

403B0%ieHO L(eH3ypOH).

Zespolenie takie rzeczywiscie najlepsze, dowodzace
zupelnej zgodnos$ci w pozyciu matzonkdéw, niezawsza
jest wszakze mozebnem. Niepodobnem jest wtenczas
gdy maz prowadzi wielki handel, kiedy ma jaka$
wspolke lub innego rodzaju przedsigwzigcie W ta
kim razie moze wyznaczy¢ na utrzymanie domu i na
osobiste potrzeby zony stata kwote, z ktorej ona no
winna si¢ wyrachowaé. Ze swej strony maz dobrze*
zrobi gdy bilans swoich rozchodow i zyskow najdo/Ga
dnie, da pozna¢ zonie, ktorej rady niejednokrotni
wielka mu be¢da pomoca.

(d. c. n.)

Agencja glowna w Galicji.

Ma zaszczyt zawiadomic¢ prenuiriPrniapwpi-i "

posrednictwem Tygodnika Méd i Przy jE a Dzied
izjak najpunktualniej zaraz w dniu otrzymania tran’
sportu z Warszawy, pisma te rozsyta ? opL S

& EE Z * . . “ bta.idrmm ?"
ka zatem w odbieraniu lub medockodzen17'ﬂ§

niektérych numeréw, nie pochodzi z Wi‘Hy

ale urzedéw pocztowych, do ktorych

dobnej kwestji racza" si¢ Szanow”lpranhmeratoroi
wie zglasza¢. Zawiadamiamy przytern- W W'
A Dunin Borkowska— M. Wejheryngowa — M!
Nanowska — Ju. Romanowska — M. Abaffv -
A. Gzerkowskiego iz nie odebrane numera, dodatki
i ryciny powtornie wyslane zostaty.

PRZYJACIEL DZIECI
PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE.

Wychodzi w znizonej niezmiernie cenie, pg pre-
numerata kwartalnie wynosi.
w Warszawie,
w Cesarstwie, 1 krolestwie z oplatg
pocztowa.

rs: — kop: 75.

Do formatu arkuszowego co drugi

. . - numer dota-
czony jest pot arkusz illustrowany,

przeznaczony
dla matych dzieci. Z poczatkiem drugiego kwar-
tatu r. b. W oddzielnym dodatku

rozpoczgty zostanie druk powie§ci dwutomowej p. t.
Wptyw Zycia rodzinnego napisanej po angielsku,
a spolszczonej przez pania Joanng Belejowska.
W dodatku zas dla mniejszych dzieci, zostanie po-
mieszczong pierwsza podréz Krzysztofa Kolumba,
z lllustracja zupeinie nowo przygotowang..

Niezaleznie od tego, wprowadzony zostanie nowy
dziat pod ogoélnym tytutem Gry i zabawy nciulr wti
z fizyka chemji, historji naturalnej, ogrodownictwa
z izemiost, rob6t dla dziewczynek ze stosownymi rv
sunkami objasniajagcemi. Prowadzenie tego dziak
podjat si¢ p. Adam Wislicki wtasciciel Zaktadu Gim
nastyki i zabaw dla dzieci i mlodziezy V Warsza-
wie istniejacego.

Nadmieniamy przytem, ze z kwartatu pierwszeg.
juz szczupta Jiczba egzemplarzy pozostata, i ze
w kwartale drugim r. b. w numerze 13 rozpoczyna-
jacym go, wszystkie artykuly na nowo zaczgte‘ zo-
stang, aby trzy pozostate kwartaty utworzyly ca-

Pieniadze prosimy przysyta¢ wprost do Redakcji,
pod adresem jak dla Tygodnika Mod.

KORESPONDENCIJA.

Panu Franciszkowi Z. Listy z Krakowa Kremera
kosztuja rs 5 kop. 40.Podr6z do Wtoch rs: 15 na weli-
nie, na papierze zwyczajnym rs: 13 kop: 50; oplata
pocztowa ksiazek rs 1.

Pani Annie M. Desen do haftowania ornatu z ko-
lorowa girlanda kosztuje rs. 2.

Pani Marji z B. Czer. Zadane desenie przeélemy.
Na obuwie koniecznie potrzebna jest miara; cena
kamaszy wynosi od 4 rs: kop: 50 do rs: 6; butow catko-
witych od 5 do 7 rs.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
Dodatek
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PAMIETNIK WACLAWY

ZIEWSPOMNIENMLEODEJPANUT
utozony przez

Elizg¢ Orzeszkowa.

(Dalszy ciag.)

Matka moja pierwsza podniosta twarz po ktorej
dwie grube tzy spltywaly:

— Ciotko, wyrzekla znizonym glosem, smutne

mowa swoja wywotata§ we mnie wspomnienia. Mo-
wita§ o siostrze swej, ktora byta matka moja. Czy
pamictasz dobrze jej dnie ostatnie? Ja je pamig-

tam lubo dziecigcemi patrzylam na nie oczami.

W mrocznym pokoju lezata blada, pigkna z rozpu-
szczonym czarnym warkoczem; lekarze odchodzili
od niej ze spuszczonemi ztowrdzbnie glowami, a ja
siedzialam u stop jej ukryta w fatdach jej biatej su-
kni, przez nikogo nie dostrzegana.

Przysztas do niej ciotko a ona ci rzekta: ,Horten-
sjo! nigdy nie bytam szczg¢s§liwa! Poswigcitas mig
zasadom twoim: umieram z tesknoty za tern co§ mi
wydarta!” Przypomnij sobie ciotko te¢ chwilg, ja
ja pamigtam a ity pamigtaé ja musisz, bo§ zapta-
kata wtedy, a lza to tak rzadki go$¢ w twem oku,
7ze pamigtng ci musiata zosta¢ na zawsze. Sadzeg, ze
gdy przebaczyta$ mi potem, to co wystgpkiem moim
by¢ mienisz, czynitas to w imig.tej tzy, ktéra uroni-
tas nad konajaca siostrg. Umarla biedna moja Mat-
ka, dusza jej moze znalazta u Boga pocieszenie po
ziemskich boélach, ale ja ciotko nie chcg aby moje
dziecko lezato tak kiedy$s konajace mtodo w mrocz-
nym pokoju, z bladg twarza i wyrazem goryczy na
ustach... Nie chc¢ aby corka moja powiedziata mi
kiedy$ z wyrzutem: przez 'ciebie umieram matko!
Nie chce aby tak bylo, i dla tego o$miel¢ si¢ sprze-
ciwi¢ woli twej ciotko, i nie oddam jg czlowiekowi
z ktérym zycie poplyng¢toby joj tzamii smutkiem!.....

Gdy matka moja to moéwita, powieki babki Hor-
tensji znowu przystonity zrenice, a bruzdy na jej
czole mnozyly si¢ i krzyzowaly jak pasma mys$li ta-
Po chwili

jemnych a cigzkich. jednak podniosta

wzrok, utkwita w twarzy, mojej matki z przeszywa-

jacem szyderstwem i1 wymowita ze wzgardliwym

u$miechem:
— A wigc dlaczeg6z Matyldo, sama tak szczg¢$li-
wa nie jeste$, jakby tego spodziewaé si¢ nalezato po
toj bezpamigtnej, pastersko-rycerskiej mitosci z jaka
zawierata§ malzenstwo?
— Tak,
w glosie, moze w krew moja przelata si¢

odpowiedziala moja matka ze 1tzami
tgsknota
za mito$cig prawdziwg na jaka umarta matka moja...
kochatam czlowieka ktéorego bylam zona, ale nie po-
na zawadzie stato

jetam go szczg¢$ciu naszemu

wychowanie moje, ktore od ciebie ciotko otrzyma-

tam. Gardzitam jego praca macilam mu zycie

wrzawa i niepokojem.... a jednak kochatam go..:
i kto wie? tu przycisngta r¢k¢ do serca i dodata ci-
sz0j, kto wie? moze i teraz jeszcze go kocham?
Blade babki policzki zafarbowaty si¢ znowu rozo-
wemi plamami; oczy jej zapataly. Wyciagnetla jak
wprzoédy biaty swdj palec w strong mej matki i wy-

rzekta twardo:

— A wigc zabieraj twoja corke ipowracaj wraz
z nig do swego matzonka, o ktérym z tak przyktadna
prawdziwie wspominasz czulo$cia. Z majatku bo-
wiem twego, ktory$ zrujnowala, zabraknie ci pewnie
wkrotce kawatka chleba, gdyz u mnie ten, kto sprze-
ciwia si¢ mej woli nie znajdzie pomocnej reki.
Matka moja zadrzata. Przede mng odkryta si¢
przyczyna niezrozumiatej mi dotad jej obawy. Bab-
ka na widok drzenia mej matki, z tryumfem glowe

podniosta i zacz¢ta mowi¢ stanowczym tonem:

— Stuchaj uwaznie Matyldo, gdyz to co powiem
bedzie ostatecznem i nieodwotalnem mojem stowem.
Jezeli twoja corka zaslubi p. Agenora W. podejmu-
j¢ sie sptaci¢ diugi ciazace na twych majatkach,
a oprocz tego dam jej pol miljona zlotych posagu,
z ktorych potowe oddam gotéwka w dzien $lubu do
rak panu mlodemu, a druga polowe zapisze joj w te-
Moze
nawet pomys$le o pozostawieniu jej catego Rodowa,

stamencie aby ja po mojoj $mierci odebrata.
a kapitaty jakie posiadam, rozpisz¢ innym krewnym.
W przeciwnym razie nie spodziewajcie si¢ obie ode-
mnie najmniejszej pomocy; zimnym i niemym zosta-
n¢ $wiadkiem twej ostatecznoéj ruiny, bez zmruzenia
powieki patrze¢ bede jak na publiczng sprzedaz wy-
stawig dziedzictwo twego ojca a nawet poprosze
was, abys$cie raczyly nie obdarza¢ mi¢ wigcej swa
obecnoscig.

I znowu byta diuga chwala milczenia w czasie
ktorej, salon stawal si¢ coraz bardziej ciemnym, a
Mat-
ka moja blada i drzaca, oparta r¢gk¢ o porgcz fotelu

zegar brzg¢czal coraz posgpniejszem tentnem.

i przerwala milczenie:

— Straszne jest widmo ne¢dzy, ktoére widzg coraz
wigkszemi kroczace ku mnie krokami.... bolesnym
mi gniew twdj ciotko, gdyz badz co badz tys siostra
mej matki i przy tobie spe¢dzilam dziecinne lata....
dla
przeblagania twego gniewu nie poswigc¢ mojej cor-
ki

ni mojej ucieczka jej bedzie, a ja.... ponios¢ karg za

ale ani dla uniknienia grozacej mi ruiny, ani

Ona nie zginie, ma ojca, ktéry w ostatnidj to-

btedy mego zycia....

Nie wiem jeszcze sama co poczng, gdy nadejdzie
straszna katastrofa, ale wiem dobrze iz sumienie
moje bedzie wolnem od morderstwa nad wlasnem
dopeinionego dzieckiem!,.

Nie skonfczyta jeszczo gdy bylam juz przy niej,
obejmowatam jg ramionami i pocatunkami okrywa-
tam rece jej i kolana.

— Babciu! zawotatam zdjg¢ta nieznang mi dotad
energja, dzigkuj¢ ci za dobrodziejstwa ktoremi chcia-
ta§ mnie osypa¢, ale nie przyjme¢ ich kosztem uczci-
wosci i dobroci mojej... bo nieuczciwabym byta gdy-
bym przysiggta przed oltarzem mitos¢, ktorej w ser-
cu nie czuj¢, a nie bytoby we mnie ani kropli dobro-
ci, jeslibym si¢ nie zlitowala nad ta biedna Rozalja,
ktorej uczu¢ nie pojmuj¢ wprawdzie, ale ktoérejbym
Nie
Babciu ja imatka moja nie zadamy twych bogactw.

zgubi¢ nie chciala za zadne skarby $wiata...
Bog dobry zlituje si¢ nad nami i zgina¢ nam nie da,

zginag¢ nam nie da ten takze o ktorym ty Babciu

z taka wyrazasz si¢ wzgarda, a ktory jednak jest
ojcem moim...

Babka Hortensja raz jeszcze wyciagneta ku nam
reke grozaca i wyrzekta sucho:

— A wigc zostancie ofiarami' glupoty i krnabrno-
$ci: waszej, a gdy nedza w dom wasz wstapi, spozy-
wajcie mitosne nadzieje i odziewajcie si¢ w pozy bo-

haterskie. Wolno wam juz teraz choéby umrzeé

1871 r.

z glodu, ja od tej chwili nic juz z wami nie mam
wspdlnego 1 nawet dla honoru familji nie poS$piesze¢
wam nigdy z pomoca.

To rzeklszy wyszta z salonu sztywna i wyprosto-
wana. Matka moja upadta na fotel i zakryla twarz
rekami.

Wtedy spojrzatam na Rozaljg¢. Stata nieruchoma
iblada ze wzrokiem utkwionym we mnie, na dtugich
jej rzgsach wisiaty dwie wielkie tzy, a btyszczaty jak
brylanty. Oczy nasze spotkaty sig. Nagle Roza-
lja przystapita do mnie goraczkowo pochwycita moje
rece i do ust je poniosta. Krzyknegtam i chciatam
wyrwaé rece zjej uscisku, ale rzucitarsi¢ przede mna

na kolana z glo$nym placzem.

— Przebacz! przebacz Wactawo! wotata $rod
tkan spazmatycznych, ty$ taka dobra, taka szlachet-
na! i matka twoja takze, a ja ci¢ tak obrazatam cia-
gle, tak nienawidzitam! Nie poje¢tam ci¢, nie oceni-
lam, ale teraz rozumiem juz ciebie aniele $liczny
i czysty, kocham ci¢ Wactawo, czy przebaczasz

Podniostam ja i przycisngtam do piersi.

— Czy przebaczasz mi? pytala z uniesieniem,
czy zapomnisz moich win wzglgdem ciebie? Czy bg-
dziesz mogta mie¢ kochaé¢? Powiedz! co mam uczy-
ni¢ aby$ mi¢ kocha¢ mogta?

— Roziu! szepne¢tam jej do ucha prawie: badz do-
bra corka dla ojca twego, szukaj pociechy w tej ul-
dze jaka przyniesiesz jego losowi, a kocha¢ ci¢ bede
calem sercem. Teraz juz ‘nawet kocham ci¢ bo$
taka nieszczes$liwa!

Wyprostowata si¢, otarta tzy i oczy podniosta w
niebo widniejace za oknem.

— Wactawo, rzekta zcicha, zawsze myslatam, ze
ku grzesznikom i ku nieszczg¢§liwym predzoj czy po-
zniej zstepuja takie chwile lub istoty, co ich z ciem-
nosci

wprowadzaja w kraing $wiatta z ktorej byli

wygnani. Waclawo! zdaje mi sig, ze ty to begdziesz
dla mnie taka opatrzno$ciowo zbawcza istotg..

Pod ganek zajechal nasz powoéz. Obejrzalam sig,
babki Ludgardy nie bylo w salonie. Posztam do jej
pokoju.

Siedziata na swem zwyklem miejscu naprzeciw
okna z za ktérego widnial nieba kawatek, zrekami
splecionemi na $wigtej ksiedze lezacej na kolanach
i wzrokiem utkwionym w klatk¢ z kanarkami.

Kiedy przyklektam przed nig, objeta moja glowe
z miloscig, uczynila nademna blogostawigcy znak
krzyza i szepngta.

— Biedne dziecig¢! i ze mng tak samo dziato si¢
co z tobg!

Nachylita sig,

i widziatam, ze z okajej zwolna splyng¢ta tza i spadla

przytkne¢ta usta do mego czota
migdzy moje wltosy. W kilka chwil potem opusz-
czatam z matka dom, ktory tak goscinnie przyjmo-
wal nas niedawno, a teraz na zawsze moze zamknat
si¢ przed nami. Gdy powodz toczyl si¢ ku bramie
dziedzinca, ostatnie spojrzenie rzucitam na okna do-
mu. W jednem z nich za przezroczysta szyba doj-
rzatam blada twarz babki Ludgardy. Patrzyla na
niebo, usta jej poruszaty si¢ zwolna jakby jeszcze
mowilta: ,,postarzatam, zycie przebylam sama jedna,

nikt mi¢ nigdy nie kochal,..
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I pamigtam, ze byla potem jesien dluga, szara.
Popielate chmury wisiaty nizko pod bialem sklepie-
niem, co rano mgty pod lasami staty niby rzedy prze-
zroczystych opok, w ogrodzie zwigdte liScie lip i ka-
sztanow n$cielaly w alejach zotte lub krwawe kobier-
ce, a gdy wiatr silny dmuchat tumanem, rozlatywa-
ty si¢ w powietrze, z szelestem wirowaty w kolo sie-
bie kl¢bami, czepiaty si¢ gatezi nagich, ktore je od-
tracalty i w koncu jakby zmegczone walka z zywio-
tem, ktory je porywal, opadaty na ziemig.

Niekiedy z za biatych oblokéw widnialo stonce, ale !

od polnocy lub zachodu zrywat si¢ wicher i pedzit
przed soba gromady chmur drobnych, niby stado
czarnych ptakoéw, ktore rozpigtemi swemi skrzydta-
mi zakrywaty po chwili blado-zlota kul¢ dziennej
gwiazdy. Gdy zmrok wczesny zapadl, z pod wzgoérz
odezwaly si¢ przeciagle tony trabek pastuszych:
kiedy niekiedy odpowiadal im z gi¢bi lasu potezniej-
szy ryk mysliwskiego rogu, a potem zstgpowala na
$§wiat noc glucha, ciemna, bez gwiazd ni ksig¢zyca,
i szamocac si¢ z wichrami wygrywajacemi gammy
dzikidoj melodji zdawala si¢ opowiadad o biednych
wedrowcach co $§r6d nocy jesiennej tutali si¢ i bia-
dzili podrogach tej ziemi.

mNa mgliste dnie i przepa$cisto czarne noce patrzy-
fam przez okno mego pokoju; niekiedy konno wyjez-
dzatam na pola, zegnatam jaskotki i zurawie, co sta-
dami przeciggaly pod niebem w dalekie ulatujac kra-
je, albo powoli jechatam drozyng $rod lasu i machi-
nalnie wstuchiwatam si¢ w jednostajny a cichy ten-
tent mego konia, stagpajacego po zwilzonej ziemi. Na-
demng wiatr z szelestem biegl §rod gestwiny, 1 ze
szczytow drzew kolyszacych si¢ zwolna stracat zwig-
dte liscie, ktore rz¢sistym deszczem osypywaty mi
glowe i suknig,' a gdym ktory z nich w r¢ke ujeta,
na kazdym btyszczata kropla wilgoci niby metna tza.

Mglisto i zalobnie byto na $wiecie ale nie zimno.

Ja przeciez czulam w sobie chwilami chtéd przeni-
kajacy.

Zdawato mi si¢ niekiedy, ze w piersi mej wygasta
cz¢sd ognia ktory w niej ptonal, a na jego miejscu
lezala gar$d ostudzonego popiolu. Myslatam nieraz,
ze popio6t ten przyscietal pewno mogile, w ktora zto-
zylam 6w kwiat tak wspanialy niedawno, a nad kto-
ra blada i zimna stangla mara zwatpienia Pra-
gnetam wygnac z siebie te marg, bo zla to byta to-
warzyszka, ale odegnana rano, wracata wieczorem,
a gdy glowa moja uktadata si¢ do spoczynku i oczy
pragnety zamkna¢ si¢ do snu, gospodarowala mi po
moézgu, przemocg rozwierata powieki i szeptata do

ucha pytania: i w ¢6z mam wierzy¢ na $wiecie?
Tymczasem na wie$¢ o odmowie jaka otrzymat
odemnie p. Agenor, zadni blizszych objasnien zaczg-
Na twarzach
po-
Emilka przy-

li zjezdzaé¢ si¢ do nas liczni goScie.

ich spostrzegatam zdziwienie, rados$¢, ironjg,
zatlowanie, a nadewszystko ciekawos¢.
jechata najpierwsza i $ciskajac mi r¢k¢ szepneta:

— Dobrze$ uczynita, on nie wart byt ciebie! Po-
lem opowiedziala mi, ze p. Agenor w par¢ dni po
otrzymaniu od mojej matki odmoéwnego listu opu-
$cit okolicg, domy$lano si¢ ze pojechat do stryjecz-
nego swego brata, ktory mieszkat daleko a byt bar-
dzo bogatym, z prosba o pomoc pienigzna, bo na
wie$¢ o niedosztem migdzy nami malzenstwie, kre-
dytorowie jak stado krukow opadli jego pigkny pa-
tacyk.

Helenka przy spotkaniu si¢ ze mna za$miala sig
wlasciwym sobie §miechem, ktory jak si¢ ktos wy-
razil ,smutniejszy byt od ptaczull i zawotata do
mnie:

Rozpoczetas juz tedy Wactawo pociesznag
naszg wedrowke, $cigania idealdow 1 stracania ich

Winszuje ci i zycze:szczesliwej dro-
taka sama i dzigki Bogu

z piedestatow.
gi! Co do mnie, odbylam
znajduj¢ si¢ u joj konca!l

Rzeklszy to zakaszlala i poskarzyta si¢ na bol glo-
wy 1 piersi. Irenka przyjechata z rodzicami aby za-
prosi¢ nas na urzgdowe i huczne zarg¢czyny swe z p.
Protem. Ozywiona byta i wesotajak nigdy, ale pod
koniec wizyty, gdy znalazty§my si¢ obie na stronie
wzigta mi¢ za r¢ke i rzekla:

— Modj Boze!
p. Agenorowi?

Wactawo, dla czego odmowitas
Styszalam ze babka twoja miata ci
uczyni¢ ogromny zapis je$liby§ wyszla za niego,
a teraz cofneta swa obietnice. Zle$ uczynita kochan-
ko, wierz mi ze w malzenstwie rachunkowa strona
to grunt a mito$¢... jesli jest, to tem lepiej, ale jesli
ej nie ma, to przyjazn, szacunek wybornie ja za-
stapig.

Spojrzatam jej w oczy i spytatam.

— Irenko, czy zawsze bytas takiego zdania?

Zarumienita si¢ troche i spuscita oczy. Po chwili
milczenia odrzektla.

— Nie...
lam takze w wyobrazni zamki z t¢cz i krysztatu, ale

kiedym byla w twoim wieku budowa-

przekonatam si¢ potem ze byly to zamki.... na lo-
dzie....

— Rungly wigc, a na ich miejscu zapragnegta$
czego?

— Kawatka chleba do
Irenka i w oku jej wesotem przed chwilg zakrecila
si¢ 1za.

$mierci, odpowiedziata

Franu$ coraz rzadziej bywal u nas. Raz, gdy mu
to zartobliwie wymawiatam, przerwat mi zywo.

— Kuzynko! nie moéw do mnie w ten sposdb bo
mi to wielka robi przykros$¢. Wiesz przecie o tem,
ze nie zalezg¢ od siebie ijestem zmuszony stosowacé
si¢ do woli, a nawet kaprysow babki Hortensji.

Stowa te zywo mi przypomnialy pierwsza sym-
patj¢ mego
dla Franusia, i przyczyny ktore z kwiatka tej

serca w samem zaraniu zycia powzigta
sym-
patji stracity listki jeden po drugim. Spojrzatam na
niego ze smutkiem i rzektam:

— Zdaje mi si¢ kuzynku, ze powinienby$ mieé
wigcej wlasnej woli, przeciez jeste$, dorostym mez-
czyzna....

Us$miechnat si¢ z gorycza i wzruszyl ramionami.

Kochana kuzynko, odpowiedzial, ani pojecia
mie¢ nie mozesz, jakiem jest polozenie ubogiego
chtopca wychowanego przez bogatych krewnych
i zostawajacego u nich na lasce.

Przy ostatnim wyrazie, szkarlatny rumieniec po-
kryt mu twarz; jestem pewna, ze ija takze zarumie-
ni¢ si¢ musialam. MilczeliSmy czas jakis, a po mo-
jej glowie rézne przechodzily mysli.

Kuzynku, rzektam w koncu, dla czegéz nie

starasz si¢ odmieni¢ potozenia swego?

Spojrzal 'na mnie ze zdziwieniem niema! i za-
pytat.

— A gdziez sa $rodki po temu?

— A jakichze na to potrzeba $rodkéw? odpowie-
dzialam pytaniem.

— Pienigdzy albo umiej¢tnosci pracowania, wy-
rzekt kuzyn a potem dodal: aja ani jednego, ani
drugiego nie posiadam.
si¢, zaczeglam po dos¢ diugim na-
mysle, Zze umiej¢tno§¢ pracowania zdoby¢ sobie mo-
ze kazdy kto tego chce...

— Zdaje mi

Franu$ smutnie pokiwal glowa,

O, jakze nie znasz $§wiata i spraw jego kuzyn-
ko! zawotal, sadzisz, ze kazdy z nas mlodych ludzi
umiejacych zrecznie bez zarzutu znale$é si¢ w salo-
nie, tanczjr¢, gra¢ a moze i moéwi¢ obcemi jezykami,

posiada juz w reku $rodki, ktéore przy dobrej woli

moga mu byt i stanowisko niezalezne zapewnié
Gdzie tam! Rgcz¢ ci, ze prawie wszyscy mezczyzni,

ktorych znasz i ktérzy napozér wygladaja i rozumni

1

i energiczni, gdyby zostali nagle odarci z majatkow
jakie posiadaja i pozostawieni samym sobie, poumie-
raliby z glodu alboby takze zyli na tasce u koo-0 bo
gatego.

Mnie naprzyktad wychowywata babka Hortensja,
razem zjedna ze swych krewnych sierota ale boga-
tg. Mieli-

$my franeuzke, niemke i angielke, totez ija mowig

Ja i mnie uczyly jedne guwernantki.

niezle po francuzku i niemiecku, a rozumiem jezyk
angielski. Zreszta dowiedziatem si¢ jeszcze, jak si¢
nazywaja stolice wszystkich krajow tego §wiata, naj-
wigksze rzeku gory w Europie, nauczono mi¢ tan-
czy¢ kontredansa i walca i wygrywa¢ na fortepianie
kilka dumek i polek. Kiedy mialem lat 18, bogata
kuzynka, ktora uczyta si¢ razem' ze mnag a raczej
skonczyta
Ku-
zynke¢ porwano zaraz za maz bo miala posag i byla
jak si¢ wyrazano dobrze wychowang panng, a ja zo-
ze bede¢ pomagac

z ktorag si¢ ja uczylem, umiata tylez;

wigc edukacj¢ ija ja z nig razem skonczylem.

staltem w Rodowie z tem niby,

w gospodarstwie ciotce Hortensji. Znasz kuzynko

jej charakter, widziata§ zreszta jak si¢ ze mna ob-
chodzi, mozesz wigc domysli¢ si¢ jakiem jest potoze-
nie moje w jej domu.

. Gdy stracitem rodzicow i bytem bardzo biednym
sierota, dla honoru familji, podjeta mi¢ jak pieska
porzuconego na drodze, abym nie urdst na totra lub
zebraka, a tem nie przyniost wstydu familji. Ale o po-
ofzeby istotne serca i umystu mego nigdy nie pyta-
fa, nigdy nie przyszlo jej na mys$l czem bede¢? a mo-
Bo

by¢ czern$ na $wiecie, to znaczy pracowaé, a praca

ze nawet nie zyczylaby sobie abym czem byl

moja. przyniostaby ujme¢ honorowi familji, ktorej je-
stem cztonkiem. Tak wigc dano mi wychowanie ko-
Nic
aby

biece i urobiono we mnie kobiecy charakter.

nie umiem gruntownie i nie mam do$¢ sily,
z proznemi re¢kami i glowa nieudolng p6js¢ w Swiat,
i torowac sobie drogi, do ktéorych utorowania za-
dnych nie posiadam narzedzi O, nieraz mys$le ze
tysigc razy bylbym szcze¢$liwszym, gdyby mig zosta-
wiono bylo w biedzie i opuszczeniu Moze nauczyl-

si¢ ziemi¢ orac¢ albo ragba¢ drzewo po lasach;

bym
nie znatbym wprawdzie zbytkéw i tych szybko prze-
mijajacych przyjemnosci, jakie daje pobyt w $wiecie
ale zato bylbym wolny
takich gorzkich

w ktorym mi¢ wychowano,
iniezalezny i nie czynilbym sobie
wyrzutow, jakie teraz bezprzestannie mi¢ drgcza.

Pociagnat leka po czole i z glowa opadta na pier-
si mowit dalej: J> .

Bo iczemze dzi$§ jestem? Pasozytem, proéznia-
kiem, n¢dzng istota, zmuszona do- wystugiwania sie
W zdry-
gam si¢ na mys$l, aby tak miato by¢ zawsze, a nie wi-
Opue

za udzielony przytutek i kawatek chleba.

dze¢ jakim sposobem mogtoby sta¢ si¢ inacz¢j.
$ci¢ dom ciotki? Tak, musz¢ to kiedy$ uczyni¢, al-
kedy obroce si¢ na Swiecie? Co bed¢ czynit dalej?
Na jaka wyjde droge¢? Nie wiem, bo migkkiem wy-
chowaniem hart,
a w glowe nie wtlozono nic, coby moglto skutecznie

odebrano rgkom moim site i

te site rak zastapi¢. Czy pamigtasz kuzynko, jak
kiedy to pierwszy raz widzialem ci¢ w domu twej
matki mowita§ mi, ze nie lubisz niewoli a ja ci od-
powiedzialem wtedy, ze na $wiecie czgsto si¢ spot-
kasz z niewola.... mowitem o tem.z doswiadczenia....

Umilkt kuzyn i czoto na dlon pochylil, a ja dlugo
mu nie odpowiadatam. Zapadtam w dluga a smut-
na zadumg, przed oczami memi stanal pan Agenor
i przypomniatam sobie slowa z listu jego do Rozalji:
»Stanmy przed spotecznos$cig i zapytajmy ja, dla
O tak,
mysS$lalam jakze okaleczeni, jak nieszczgsliwi sa ci lu-
dzie, te biedne dzieci $wiata tak pigknego i szczg$li-

czego tak strasznie okaleczyla swe dzieci?”



wego napozoér!... Oto jednego z nich podjeta bie-
dnym sierota ciotka bogata, ,jak pieska upuszczo-
nego na drodze” i dla honoru familji nie pozwolita
z gtodu umrze¢ jego cialu, a ducha o gtéd przypra-
wita wieczny. Okryta go cienkiem odzieniem, wy-
chowata na woskowych posadzkach swoich salonow,
rece jego uczynita biatemi, nauczyla go polyskow
pozornego $wiatta, a sercu jego nie data hartu,
a w glowe jego nie wlata mysli kierowniczoj dla zy-
cia i uczynita zen pieska pokornego ku podejmowa-
niu ki¢buszkoéw upadlych, z dusza skomlaca w glebi
i dopominajaca si¢ o swe nieSmiertelne czlowiecze
prawal... A tam oto drugi czlowiek pigkny, z przy-
rodzonemi zdolnosciami umystu, z bogactwem od-
dziedziczonem po przodkach, wywozi te bogactwa za
gory 1 morza, rozsiewa je po drogach tak lekkomysl-
nie jak male dziewcz¢ kwiaty z fartuszka, a potem
wraca zrujnowany w rodzinne progi i ginie marnie
z gangreng w sercu a gorycza na ustach! Czy oba
ci ludzie urodzili si¢ na to aby tak smutne wiedli ist-
nienie? Czy Bog sprawiedliwy oblekajac w ciata
duchy niesmiertelne, i posyltajac je na ziemi¢ aby
tam postannictwo swoje pelnili, z gory mowi do je-
dnych: wy zacnymi i prawymi synami ziemi be¢dzie-
cie! a drugim rozkazuje: podjdziecie tam na to, aby
po drogach waszych za wami i przed wami slaty si¢
cienie pos¢pne, abyScie temi cieniami zarazali napo-
tykanych braci waszych i sami przyodziani w nie,
kroczyli ze spuszczonemi czotami jak potgpione du-
chy na manowcach albo jak pasozyty wyrastajace
ze zgnilizny, wigdli i marnieli wprzédy nim wydacie
kwiat albo owoc! Czy moze by¢ aby Bog sprawiedli-
wy, tak strasznemi wyroki naprzoéd juz oddawat po-
tepieniu dzieci swe, ktore sam obdarza istnieniem?
Nie, tak by¢ nie moze! mys$lalam, tu, tu, gdzie§ na
swiecie musi by¢ kedy$§ atmosfera zepsuta co zaraza
duchy ludzkie i odbiera im boskie znamiona, grunt
jakis jatowy lub zatruty na ktéorym zamiast mocy
wzrasta stabo$¢, zamiast prawdy zwodny pozor, w
miejsce nasienia cnoty, Ale
gdzie jest to miejsce, ten grunt, ta atmosfera dla
dusz szkodliwa? I da-

remnie pracowata nad tern mioda niedoSwiadczona

wystepku pierwiastki.
Moj Boze! nie wiedziatam.

moja glowa, nie mogta da¢ zadnoj odpowiedzi nie-
spokojnym pytaniom ktore w niej wrzaly. W i-
dziatam skutki, ale dojrze¢ nie mogtam przyczyn-
Kryty si¢ one jeszcze przede mna za tajemnicza opona,
jaka w dalszem zyciu dopiero podnie$¢ miata, twar-
da ale pouczajaca dlon do$wiadczenia.

» Spojrzalam z uwaga na kuzyna i spostrzeglam, ze
gtadkie iksztt
ciemnawym kopytem mysli cigzkich: na ustach §wie-

nie zarysowane jego czoto, oblato sig

zych irumianych drgaty przepowiednie gorzkich
a szyderskich usmiechéw, ktore z czasem wykrzywié
je mialy, Zrenice jego tracily bigkit niebios a zasu-
waly si¢ metng szarag barwa, powstalg tam moze dla
pokrycia tez bolesci, czy przygngbiajacego zniechg-
cenia, czy jeszcze mtodzienczego ognia, ktory z pier-
si przemocg wyrwac si¢ pragnatl a nie widziat przed
sobg nic, coby ogarna¢ mogty jego ptomienie. Zal
mi¢ zdjat i litos¢. Potozyltam diton na r¢ku Franu-
sia i zapytatam:

— Kuzynku, czem jest to co wam tak wiele zte-

go sprawia? Popatrzyl na mnie dlugo z namystem
i °dpowiedzial:

— Zdaje mi sig, iz najwigksza liczba nas mtodych
mezczyzn, nie umie zdoby¢ sobie bytu o wlasnych
sitach i ginie marnie w rézny sposodb przez to, iz od
dziecinstwa wszystkie starania wychowujacych os6b
zwrocone sg na pokrywanie nas jak najwigcdj bly-
szczacym pokostem, pod ktérym nie dopytac si¢ po-
tem ani gruntownej wiedzy, ani zadnych poj¢¢ za-
sadniczych coby podstawa i kierunkiem zycia by¢
mogty.

Ale dla czego tak jest? zawotalam niecierpli-
wie.

— Dla tego kuzynko, ttoémaczyt Franus, Zze boga-
ci ludzie nfaja we wszechmocng potege bogactw
i mysla, ze gdy je zostawig synom niczego oni juz
wiecej potrzebowaé nie beda.

Pomys$latam ze stowa te zupelnie ttdmaczyty mi
Agenora, obok jego
picknych przyrodzonych przymiotow. Ale Franu$?
Wszak on nie posiadal zadnego majatku?

nieudolnos$¢ i zepsucie serca p.

— Kuzynku ozwalam si¢ z pewna nie$miatos$cia,
przeciez babka Hortensja wychowujac ci¢ wiedziata
dobrze, ze nie jeste§ bogaty?

Usémiechnal si¢. smutnie.

— To co innego, wymowit zwolna. Bogaci kre-
wni daja wychowanie ubogim kuzynom nie dla ich
dobra, ale dla honoru familji!

Jakze smutnem i dziwnem byto to wszystko! Jakze
inaczej wyobrazatam sobie mtodych mezczyzn- na
pensji jeszcze, gdy dorastajgc z zachwytem czytatam
powiesci $§wiat malujace i $nitam o bohaterach tych
powiesci, jako prawdziwych bohaterach ludzkosci-
Gdziez wigc byt ten hart, to mg¢ztwo, ta prawos¢ nie-
ztomna ta gotowo$¢ do poswiecen za wszystko co do-
bre i wielkie, jakie w wyobrazni mtodziuchnej dzie-
wicy splataja tecz¢ cudowna otaczajacg mezczyzne
ideal? Maialozby to wszystko by¢ fikcja tylko gora-
cej fantazji, albo snem Przyniesionym przez kobietg
z lepszych §wiatow, a ktéorego urzeczywistnienia na
tym Alez
wtakim razie wszystkiejej nadzieje bylyby urojeniem
préoznem, a to bicie jej serca mtlode, gorace, dzwig-
Bo i jakze uko-

swiecie daremnie by szukaé chciata?

kiem skazanym na skon bez echa.
cha¢ ciemnosé, gdy si¢ stodko o $wiatlo$ci marzyto?
Jakze tu pogodzi¢ si¢ z ngdza, gdy dusza wyroita bo-
gate patace o $cianach djamentowych? Mialyzby
pragnienia mlodej dziewicy ulecie¢ od niej na zawsze
w krainy nadpowietrznej poezji, a nigdy obok niej
w ziemskich nie zjawi¢ si¢ ksztaltach? Smutno!
Zakrytam oczy dtonig a mara zwatpienia blada, drza-
ca i zimna podniosta si¢ w sercu mojem na §wiezej
pogrzebanego uczucia mogile i znowu szeptata do
ucha przepasciste pytanie: i w c6z mam wierzy¢ na
swiecie? Nagle, pod przymknigtemi memi powieka-
mi niewyraznemi poczglta migotac
twarz jakas mezka nieznana i dobrze znana zarazem.
sie rysy tej

twarzy; widzialam czoto wielkie, wypukle, pod niem

zZrazu zarysy,

Powoli uwydatniaty i uplastyczniatly
$ciggle oczy patrzace w przestrzen z rozumnym Spo-
kojem, usta ozdobione tagodnym my$lacym usmie-
Coraz wyrazniej, coraz $wiatlej twarz ta ry-
po-
si¢ w nig i poznatam

chem.
sowala si¢ na tle ciemnem pod przymknigtemi
wieckami memi. W patrzylam
raz tylko w zyciu widziang twarz hr. Witolda.

Drzaca mara zwatpienia skryla si¢ znowu w da-
leki zakat serca i przycichta, ja mys$latam ze zdzi-
sig
Dlaczego

wieniem, dlaczego to nieznane oblicze wyryto
w mej pamigci tak dobitnie i glteboko?
po raz juz drugi stawato ono przedemna w chwili,
gdy dusza moja najgorgcej szukata po §wiecie praw-
dy i spokoju? Czy w czlowieku ktory je nosit leza-
to wtasnie to, o czem $nila goraca ma wyobraznia'
a duch moj kierowany tajemnicza sympatja poniewol-
nie dazyt tam, gdzie mogt znale$§¢ przeczuta i upra-
gniong $wiatto$c¢?...
Odetchnetam peing piersiag. Na twarzy co si¢

przede mna zjawila, zobaczylam wypisane stowa
z listu mego ojca: po za granicami $wiata wjakim
si¢ znajdujesz jest $§wiat inny, rozlegly $wiat mysli,
pracy, cndt rzadko rozsianych ale przy$wiecajacych
ludzkosci jak szeroko rozpalone pochodnie... Tak
pomys$latam, oblicze to dla tego tak gl¢boko uwigzlo
w moéj pamigci, ze cztowiek ktory je nosi niepodob-
ny jest do wszystkich tych, ktorych napotykatam

dotad i nalezy on zapewne do tego innego, dalekiego

i

$wiata, w ktorym cnoty jak pochodnie $réod nocy
przyswiecaja ziemi...,, Lzdj mi bylo na sercu,
a w piersi przestalam poczuwaé chtéd sprawiony

gar$cia ostudzonego popiolu jaka wniej bytla nie-
dawno. Z zamys$lenia obudzil mi¢ turkot kot na
dziedzincu. Spojrzatam w okno.

tadny koczyk, a z niego w popielatem ubraniu o po-

Przed gankiem stat

przecznych pr¢gach wysiadat p. Henryk.

IL.

Siedzialam przy krosienkach stojacych pod oknem
i wyszywatam zielony listek. Naprzeciw mnie sie-
dzacy p. Henryk, machinalnie trzymat pasmo witocz-
ki w palcach, ktore rozwieraty si¢ i Sciskaly szyb-
szym jeszcze niz zwykle ruchem. Matka moja roz-
mawiala z Franusiem na przeciwnym koncu sa-
lonu.

P, Henryk byt dnia tego bardziej niz kiedy do §lima-
ka podobny. Ubranie jego szare w poprzeczne pre-
gi modne bylo i wytworne, ale zwigkszato to podo-
bienstwo w zadziwiajacy sposdb. Okulary spoczy-
watly na samym $rodku jego nosa, a z nad nich para
blado zottych oczéw patrzyta mi w twarz nieustan-
nie.

— Pickng mamy jesien, mowit mtody sgsiad zwy-
ktym sobie przewleklym tonem.

— Niebardzo, odpowiedzialam nie podnoszac oczu
od krosienek.

— Dla mnie jest ona bardzo pigkna...

—a Winszuj¢ panu...

— A dla czegdz pani nie znajduje ja taka?
Bo pochmurna i zimna.
— Ja tez nie o atmosferze fizyczné¢j mowitem.

— Aojakiejze?
O....
Podniostam oczy i spojrzawszy na Henryka o mato
Pociesznie wygladat

atmosferze mego serca.

0....
nie parsknetam $miechem.
z wyrazem serca na ustach, a jeszcze pocieszniej
twarz przyoblekata si¢ czems$
Po-

wstrzymatam si¢ jednak od usmiechu i zapytatam:

zottawa i dluga jego
co niby miato by¢ do .wzruszenia podobnem.
pokazuje termometr

Jakiz wigc stopien ciepla

serca pana?

— Najwigkszy, jaki pokazywaé moze....
$miechu, a thu-
Nie

Coraz wigksza czutam ochot¢ do
miagc je zapalczywie wyszywatam moj listek.
uwazalam jednak za stosowne i grzeczne jpozwolié¢
upas$¢ rozmowie.

— 1 cb6z jest powodem tego przerazajacego pod-
niesienia si¢ temperatury wssercu pana? spytalam.

—mPani — odpowiedziat Henryk po chwili mil-
czenia.

Tym razem pozwolitam juz sobie za$mia¢ si¢ ale
tylko troche.

— O, panie! zawotatam, sadz¢ ze i beze mnie na-
tura rozlata po $wiecie dosy¢ cieplika, abym niepo-
trzebowata zastgpowacd jego miejsce.

Henryk milczat do§¢ diugo a potem wymowitl.
— Aleja panig kocham.

I znowu wyraz ten, ten wielki $wigty wyraz ude-
rzyt moje ucho. Ale tym razem nie dalam mu
w odpowiedzi ani najlzejszego wzruszenia, ani naj-
stabszego rumienca. I owszem, wzmodgl on we mnie
ochot¢ do $miechu lubo czutam, ze gdybym $miecho-
wi temu puscila wodzg¢, mialby on przykre brzmienie.
Dziwnie bo tez zadZzwigczato stowo: kocham! w bla-
dych i wazkich ustach Henryka. Nie jedna juz falszy-
wa jak niegdy$ u Agenora dzwigczatla w nim nuta.
Wszystkie w nim nuty byly falszywe i gorzej je-
blade, omdlate, niby

zkadci$ zapozyczone albo wpodtumarte

szcze niz falszywe bo stabe,
w podrozy.

$ie byto wnich ani iskierki ognia, ani zdzbta tkliwo-



$ci, ani promyka prawdy, wydaty mi si¢ podobnemi
do skrzeczenia zaby na wybrzezu blotnistej wody
siedzacej.

Spojrzatam na Henryka. Dwie ceglaste plamy
zafarbowaty zoltawe jego policzki, w oczach ktore
ciggle z nad okularéw patrzyty na mnie, wily si¢
wezowe przykre ptomyki.

Nigdy Henryk nie wydal mi si¢ tak brzydkim
a wyraz jaki wypowiedzial i to wzruszenie co si¢ odbito
w iego fizjonomji, zamiast przyozdobi¢ go rzucito
najmocniejsze jeszcze podobienistwo do $limaka,
wylazacego ze swej martwej skorupy.

Spuscitam zuoWu wzrok na robot¢ i zajmujac si¢
dalej robota wyrzektam oboj¢tnie:

— Sadzitam, ze pan nie mozesz czyni¢ lub czuc
cokolwiek bez celu. I,

— Jakto bez celu? zapytal rozwierajac i $ciskajac
palce z wielka szybkos$cia, jakby ruchem tym usym-
bolizowa¢ chciat przede mna cel do ktérego dazyl.

Tak, rzeklam, bo jakimze dla pana bylby cel
te ero uczucia o jakiem mi pan wspomniate$§?

°  Oelem tym jest prosi¢ o rgk¢ pani, zwolna od-
powiedzial Henryk.

— W takim razie cel to niedo$cigniony, odpowie-
dziatam silac si¢ na usmiech,ktéry juz teraz nie chciat
wystapi¢ mi na usta, ja panu r¢ki mojej nie oddam.

*Henryk uczynit tak nagte poruszenie, ze az spoj-
rzalam na niego zdziwiona, bo nie przypuszczalam
aby byt zdolnym do podobnych zywych ewolucji.
Obrocit si¢ do muie z krzestem tak, aby modz mi
prosto w twarz patrzy¢ i zapytal nagle:

— A to dla czego?

Wykrzyknik ten wyrpadl mu z ust z akcentem gle-
bokiego zdziwienia, a zarazem takiez zdziwienie odbi-
lo si¢ na jego twarzy. Ja zdziwiona zostatam tem-
wielkiem zdziwieniem Henryka i par¢ sekund pyta-
tam siebie w mys$li, czemu by si¢ tez on tak dziwit?
Nakoniec widzac, ze oczy mtodego sgsiada coraz
glebiej grzezng w mej twarzy, a ceglaste plamy roz.
szerzaja si¢ na jego policzkach, zdobylam si¢ na od-
powiedz.

— Dla tego, ze nie mogltabym nigdy powiedzieé
do pana tego stowa, ktoére§ pan przed chwilg do
mnie wymowil. Dobra minut¢ trwalo milczenie,
w czasie ktorego ja wyszywatam- na kanwie krzyzyki
w lewo i prawo, aniotom str6zom zdajac piecz¢ nad
ich nalezytym ksztaltem i kierunkiem, a Henryk nie
wiem juz co robit, bo na niego nie patrzjdam tytkom
slyszata moje, nieszczgsne pasemko wioczki rwace si¢
w'jego palcach, ktére roztwieraly si¢ i zaciskaly
z szybkos$cig hakow w misternie urzadzonej maszynie.

Gdy nareszcie podniostam oczy, zobaczytam przed
soba Henryka zupetlnie juz spokojnego, ze zwykla
sobie zottawa cera twarzy z ktorej zniknelty uprze-
dnie plamy ceglaste, i z oczami patrzacemu na mnie
z nad okular6w bez odrobiny wzruszenia a z troche
tylko niby obrazy, albo czego$ bardzo do niej podo-
bnego.

Po chwili zaczal mowi¢ swoim przewlektym glo-
sem, w ktorym czgsto odzywaly sig¢ tony przypomi-
najace skrzeczenie zab nad stawem.

Powiedziata§ wiec pani, ze nie mozesz mi od-
da¢ swej regki dla tego, iz mi¢ nie kochasz... tak
przynajmnié¢j zrozumiatem jej stowa... Ja bym jed-
nak sadzil, ze jedno drugiemu wecale nie przeszka-
dza... Uwazalem i uwazam pauig zawsze jako kobie-
t¢ majaca do$¢ umystowych zdolnosci, aby zrozu-
mie¢ prawdziwg i gruntowne strong zycia, i dla tego
nie trac¢ nadziei, ze po namysle raczysz pani odwo-
taé swoj nieszgzesliwy dla mnie wyrok...

Nie pojelam od razu stow tych w calej rozciagto-
$ci ich znaczenia, niemniej poczutam, ze bolaco ude-
rzyty one ojedna ze strun mego'ducha. Struna ta
byta duma kobiecg... uczutam si¢ obrazona a ocho-

ta do $miechu bardzo daleka juz byta ode mnie.

Mimowolnym prawie ruchem wstatam od krosienek
i rzektam:

— Daremnie przedtuzaliby$my t¢ rozmowe, ktora
ani mnie ani panu nie moze by¢ przyjemng. Wyro-
ku mego nie cofng i oprocz zyczliwosci sasiedzkiej
i mego towarzystwa ilekro¢ pan go zazadaé zechcesz,
nic wigcej ofiarowaé mu nie moge i nigdy nie bede¢
mogta.

.To rzeklszy wysztam z salonu.

Przykre uczucie leglo mi na sercu, mglisto bylo
w mys§$lach, spokojno$¢ moja odzyskana na chwile,
zachwiata si¢ znowu, a wuchu skrzeczal mi ciagle
wyraz kocham! wymawiany gtosem Henryka. Dos-
wiadczatam takiego poczucia, jak gdyby przedemna
odbywat si¢ $wictokradzki akt profanacji nad rzecza
najswietsza, jak gdyby kto$§ w moich oczach rzucal
kwiat przezemnie wypieszczony w metng wodg.

Niegdys w pierwszych dziecinstwa mego latach,
stara piastunka lub pigckna matka moja pochylaty
si¢ nad wpotuspiong moja gtowa, i na dobranoc wy-
raz ten wymawiaty; a stodkie brzmienie jego przez

noc juz cata akordami pie$ni Anielskiej, kolysato

w stron¢ w ktorej bylam, ja za§ widzialam ich fizjo-
nomje wybornie, a glowa rozmowy bardzo wyraznie
mnie dochodzilty. Henryk mowitl do mojej matki:

— Przed chwilag miatlem honor prosi¢ panng Wa-
clawe o jej rgke 1 otrzymalem odmowg.

Wyrzekt te stowa zwyktym sobie zimnym i prze-
ciggtym tonem, w ktérym daremnie chcialby kto do-
stysze¢ zywsze jakie wzruszenie gniewu czy zalu.
Moja matka podniosta na niego spojrzenie i nie wiem
czy si¢ nie mylitam, ale wydalo mi si¢, ze troch¢ po-
bladta. Henryk moéwit dalej:

— Mam nadziej¢ ze paui nie wezmiesz mi za zle,
iz nie poprzestajac na tej odmownej odpowiedzi jej
corki, o$mielam si¢ prosi¢ ja o kilka chwil rozmowy
w tej materji... Panna Wactawa tak mtoda... tak
niedo§wiadczona, spoglada zapewne na t¢ kwestje
z innego stanowiska jak ludzie, ktoérzy maja nieco
doswiadczenia i wiedzg co to praktyczna strona zy-
cia... Czy pozwolisz mi pani
ni iocie?

mowi¢ o tym przed-

Matka moja w milczeniu sktonita gltowa na znak
przyzwolenia. Na czole jej zaglebity si¢ faldy a wy-

--taz jej twarzy byl mieeo smutny i surowy zaragem.

jjgnryk eiagnatl swoja rzecz zawsze wilasciwym sobie”

si¢ w cieniach nade mna i sny moje niewinne unosito jwstretnym tonem.

w rajskie krainy...

Siennicy wychodzacy, otrzasalam z siebie
mickka powtloke dziecinstwa, a duch modj porastal
w pidrka rdéznobarwne, ktéremi naiwna, czysta du-

e

sza dziewicy w krainy marzen ulata, wyraz ten nie-

$miatlem echem zabrzmial w mem sercu, jak prze-

czucie czego$ co bedzie w dalekiej przysztosci, albo
przypomnienie dzwigku w zaziemskim kedy$ zasty- j
szanego $wiecie...

Potem kiedy jak motyl z ga- j

I wymarzylam sobie wyraz ten jzumem [trzezwym na rzeczy poglagdem.
samanie wiedzac i nie rozumiejac dobrze o czem ma- j (ziej¢i £e gdy pogladem tym podziele

— Nie tajnem pani bylo zapewne, bom wecale taié¢
sj¢ z tem nie myS$lal, iz'panna Wactawa podobata
sj® wielce od pierwszego zaraz wejrzenia. Po-
niewaz jednak nie jestem poeta ani marzycielem,
ale prostym sobie gospodarzem a z natury posiadam
usposobienie racjonalne i spokojne, bytbym moze nie
ulegt tej, jak si¢ ludzie wyrazajg sktonnos$ci serca,
g"y"y ona nie zgadzata si¢ najzupelniej z moim ro-
Mam na-
si¢ z pania,

rz¢, uwydatnitam sobie brzmienie jego i nieraz do-jitt]itty1 wplynaé na corke swa tak, izby nie odrzu-

tykajac palcami kilku razem klawiszéw fortepjanu,

myslatam ze wyraz ten tak dzwigczy¢ powinien, jak

pelny, zgodny, przeciagly akord muzyczny w ktore-
go poczatku lezala moc tajemnicza co. goracemi

prady do piersi mi wptywata, a ktéorego koniec roz-
plywal si¢ w powietrzu zwolna, teskno, tkliwie, tak

ze ustawaly prady gorace a przychodzito po nich

omdlenie stodkie podobne do tego, jakiego kwiaty |
doswiadcza¢ musza wtedy, gdy po dziennym
rze marzace swe glowy pochylaja wieczorem na ak-,
samitng, .zwilzong kroplami rosy muraweg. Tak ja j
ten wielki wyraz: kocham! wys$nitam, takim unosit

si¢ on nademng $§réd sndéw dziecinstwa, takim roz-

brzmial mi w sercu, gdym si¢ " dziecinstwa budzi¢

Mysélatam ze to byto przeczucie i ze kie-

dy$ spotkam na $wiecie czlowieka, z ktérego ust wy-

plynie ten wyraz wielki jak pelny akord muzyczny,

a ja mu takim samym odpowiem 1ita melodja dwa

nasze serca prowadzi¢ bgda rozmowe cudowng, dhu-

g3 jak nieskonczono$¢.

zaczynala.

I oto dwaj juz ludzie na $wiecie wyraz ten wy-

moéwili do mnie, a zaden z nich nie wymoéwil go tak,
jak brzmial on w mojej duszy.... Pierwszy w akor-
dzie fatszywych tondéw, drugi zamiast akordu dat mi
postysze¢ ptlaski i zimny skrzek zaby....

Czyliz by
mylito mi¢ przeczucie?

Gzy wielki ten wyraz zyt
kiedy$ na $wiecie, a potem ulecial na zawsze do nie-
,ba a po nim zostata ziemi ta tylko pamiatka, iz lu-
| dzie w mtodosci stysza echo jego w swych witasnych

jsercach, gonig za dzwickiem podobnym a niespotka-

wszy go.zniech¢ceni sami gubig to echo na drodze
zycia?

— Takiemi zajeta mys$lami, patrzac przed siebie
usiadtam w przytykajacym do bawialnego salonu ga-
bjngcie na sofce, ktora naprzeciw drzwi stata. Z za-
myS$lenia zbudzil mi¢ glos Henryka, zwrécitam wzrok
na drzwi wpol przystonigte firanka i zobaczytam go
zabierajagcego miejsce naprzeciw mojej matki. Obo-
je siedzieli zwroceni do mnie profilem i nie patrzyli

skwa- 1

cata przedstawienia ktore dla obu stron daje korzy-
$ci nie do pogardzenia,

Po ustach mojej matki przebiegt zaledwie dostrze-
galny usmiech ironji. Wtlasciwym sobie, dumnem
poruszeniem podniosta glowe i rzekla.

— Nie wiem o jakich korzysciach zamierzasz pan
moéwic¢, w kazdym razie czuj¢ si¢ w obowiazku uprze-
dzi¢ pana, ze corce mojej zostawitam zupeilna swo-
bode wyboru i nie moge w niczem krepowac jej. woli.

Henryk opuscit szafirowe szkla swych okularéw
na sam S$rodek nosa, co bylo u niego zawsze oznaka,
ze wydobywat si¢ ze swej wiecznej zimnoty, jak si¢

wydobywa $limak z martwej skorupy, i z nad tych

szkiet patrzac na moja matke zaczal zuowu:

Nie tajne mi byly familijne uklady, jakie istniaty
co do marjazu panny Wactawy i pana Agenora W.
Nie tajno mi tez (jak zreszta 1 cala okolica wi¢
o tern) ze uktady te zostaty zerwane, w skutek czego
pani Hortensja wydziedzicza pann¢ Wactawe¢ i po-
zba> a ja hojnie przyobiecanych swych darow. 5

Matka moja uczynita zywe poruszenie, ale Henryk
nie zwazajac na to mowil dalej:

— Chciej pani przebaczyé, ze przypomnialem te
przykre zajscie,, jakie miato miejsce w familji pan-
stwa i o jakiem etykieta niepozwalalaby mnie czto-
wiekowi obcemu, wspominaé przed pauig. Ale dla
bardzo racjonalnych powodéw odlozylem na ten raz
etykiet¢ na strong. Chce pani bowiem oswiadczy¢,
ze nietaska pani Hortensji wzgledem panny Wacta-
wy, mnie wcale nie zraza do o$wiadczenia si¢ o jej
r¢ke....

Jasny ptomyk przemknat po twarzy mojej matki,
czolo jej rozmarszczyto sig.

— Co pan chcesz przez to powiedzie¢? zapytala
glosem mniej suchym niz
wiala dotad do Henryka.

— Nie powiem pani, ciagnat Henryk, ze nietaska
pani Hortensji wzgledem panny Wactawy, nie zraza

ten, jakim przema-



mnie do oswiadczenia si¢ ojej reke dla tego, ze pan-
na Wactawa bardzo mi si¢ podoba, bo chociaz to o-
statnie jest szczera prawda, widz¢ w tem tylko z sen-
tymentu wyptywajaca pobudke i jako taka nie chce
ja brad za podstaw¢ rozmowy mojej z panig. Odto-
zZywszy wigc na stron¢ sentyment, albo dawszy mu
miejsce takie, jakie na obrazach naleza si¢ figurom
2 drugiego planu, chc¢ zwrdcid uwage pani na to, ze
panna Waclawa nawet pozbawiona daréw swej boga-
tej babki dla mnie jednego, dla mnie wylacznie me
przestaje by¢ partja pozadang....

Zapewne dla tego ze pan jeden tylko, wylacz-
nie, potrafite§ oceni¢ pigkne przymioty umystu i ser-
ca mojej corki, przerwata moja matka z ktorej twa-
rzy znikl juz bez $ladu jasny promyczek ustapiwszy
miejsca wracajacemu usmiechowi ironji.

Henryk uczynit ruch podobny do uktonu.

To co$ pani raczyla powiedzie¢ jest zupelnag
prawda, ale wraz z sentymentem moim dla panny
Wactawy, odstawiam i t¢ prawde na drugi plan o-
brazu. Wylaczno$¢ za§ moja w tym razie lezy w tem
ze jestem najblizszym pani sgsiadem 1 ze giunta
moje granicza z jej gruntami.

— Racz si¢ pan jasniej ttdmaczy¢, wyrzekta moja
matka z bardzo juz gl¢bokiemi na czole faldami.

— Ot6z jako tak blizki sasiad, wysoka przywia-
zuje wage do polaczenia majatkdw moich z majatka-
mi pani...

— Panie... przerwata moja matka.

— Pani, konczyt Henryk, racz mi¢ wystucha¢ do
konca i nie bra¢ mi za zte, jesli bed¢ zupelnie otwar-
tym... Majatki pani sa odluzone moje za$ zupehie
czyste i znaczng daja intrate, przytem mam jeszcze
gotéwke... Jeslibym wigc byl do§¢ szczesliwy, aby
otrzymaé r¢ke panny Wactawy, oczy$citbym z dtu-
gbéw dobra pani a zlaczywszy je ze swemi, utworzyt-
bym jedna z najobszerniejszych i najintratniejszych
maje¢tnosci w calej prowincji...

Z ust mojej matki wyszedl odglos podobny do
$miechu potaczonego ze izami i tkania z ktérem
splatat si¢ $§miech. Twarz jej zrumienita si¢ i znowu
nagle pobladta.

— Wainszuj¢ panu tak szeroko i gruntownie roz-

winigtego praktycznego zmystu, wyrzekta z widocz-
ng ironja. Ale Henryk nie widzial czy nie chciat
widzie¢ gry fizjonomji mojej matki, albo moze sa-
dzil, ze dalszemi argumentami pokona jej widoczna
niech¢é, bo mowil dalej:

— Majatki pani potozone sa w dobrej glebie, ale
maja za malo tak i pastwisk; u mnie za§ przeciwnie
znajduje si¢. wiele siana ale nie dostaje pszennych
gruntow. Pani dobra posiadaja znaczne lasy, a
przez moje przeptywa splawna rzeka, gdyby wigc
lasy 1 woda byly w jednem wladaniu, moznaby
zalozy¢ pare fabryk potrzebujacych hydraulicznych
srodko6w i prowadzi¢ handel drzewem na wtlasna
recke. Do tego masz pani pare folwarkéw, w ktod-
rych gospodarstwo zostaje w optakanym stanie. Ja
z memi pieni¢znemi mogltbym urzadzié

w nich plodozmian i trawy pastewne zasiewac,

zasobami

co
datoby mozno$¢ znacznego powigkszenia liczby in-
wentarza w obu majetnosciach. Zdaje mi si¢ na-
wet, ze nasza okolica bytaby wybornym punktem
dla fabryki cukru; ja mialbym $rodki do jej zatoze-
nia, ale nie mam gruntéw na ktoérychby si¢ rodzity
buraki, a wtasnie pani takie grunta posiadasz. Sto-
wom, majatki pani i moje potaczone datyby do-
chody kolosalnej wielkosci....

Pan Henryk mowit z coraz wigkszem ozywieniem,
dwie ceglaste plamy wystapity mu znowu na policzki
a palce jego rozwieraly si¢ i $ciskaty z taka szyb-
koscia, jakby mialy w przelocie chwyta¢ owe pastwi-
ska, taki, fabryki i

kolosalne dochody o kt6-

rych mowit. Matka moja nie przerywata mu ani
jednem stowem i nieruchomie siedziala ze spuszczo-
nemi w dot powiekami. Tylko na ustach jej usmiech
ironiczny zamienil si¢ na bolesny, a faldy na czole
coraz byty glebsze. Henryk milczac popatrzyt kilka
sekund na moja matke¢, zdawato mi si¢ ze po twarzy
jego przebiegt wyraz tryumfu.
na nos swe okulary i konczyt.

— Tak wigc,

Zsunal nizej jeszcze

chciej pani przyznaé, ze panna
Wactawa mimo nietaski swej babki w jaka popadta
dla mnie wylacznie jest pozadang partja. Kto inny
w majatkach pani nie zobaczylby nic oprécz diugéow
ktore je obciazaja, ja jako sasiad iposiadacz $rod-
kow pieni¢znych, widz¢ w nich ogromne pole do
wielce korzystnej produkcji.
odnosza korzysci.

Tak wigc obie strony
Panna Wactawa zostajac moja
zona, zapewni sobie pozycj¢ majatkowa i spotecznag
odpowiednia urodzeniu swemu i przyzwyczajeniom,
ja wejde w posiadanie dobr, na ktoérych oczyszczeuie
z dlugéw 1 podniesienie gospodarskie znaczny
wprawdzie wyloze kapital, ale ktéore mi go z czasem
z wysokim zwrdcg procentem. Przytem panna Wa-
clawa znajdzie we mnie m¢za przywigzanego do niej,
z cala solidarnoscia czlowieka praktycznego i nieuga-
niajacego si¢ za zadnemi mrzonkami, w jakichby-
kolwiek one przedstawialy si¢ postaciach, aja bedg.
miat szczgscie posiasé reke osoby >ktorej wdzigki
i zalety odrazu zajety moje serce.

Przy ostatnim frazesie zajaknat si¢ Henryk a wy-
raz serce, znowu ptaskim i zimnym tonem wydobyt
si¢ z ust jego.

Par¢ minut matka moja milczata. Wzrok jej zda-
wal si¢ przykuty do posadzki, po twarzy migota-
ly rézne uczucia, dumy, zalu, gniewu, niepokoju
ijakiej$ tajemnej z samego dna jej istoty plynacej
mysli, ktora ze wszystkiemi uczuciami toczyta walke.
Podniosta w koncu powieki, a gdy spojrzenie, jej
upadto na twarz- Henryka, w zrenicach zablysnat
blask goragczkowy, gtowa podniosta si¢ dumnie, war-
gi zadrzaty i zdawato mi si¢, ze wnet, wnet wymowia
ostre jak sztylet stowo ironjii wzgardy. Ale nagle
opadty znow w doét powieki, rumieniec zniknat pod
blados$cia, usta zwarly si¢ jak w dolegliwem cier-
pieniu, a na cala twarz straszna wybila si¢ walka. »

Henryk milczat i z nad okularéw patrzyt na nig
ciggle swemi zimnemi blado z6ttemi oczami.

Wreszcie podniosta si¢ moja matka, stangta rgka
0 stét oparta i ze spuszczonemi powickami wymowi-
ta cichszym niz zwykle gltosem.

— Jeste$ pan -szczery panie S., zanadto szczery....
widaé¢ zaraz ze nie odbyle$ pan kursow dyplomacji
1 ze poezja nie jest pana specjalno$cia.... Przedsta-
wienie jednak pana, jakkolwiek dziwnie sformutowa-
ne, przetoz¢ mojej coérce a o wypadku rozmowy na-
szej zawiadomig pana.....

Henryk powstal, sktonil si¢ a wymowiwszy kilka
bardzo grzecznych stow pozegnania, opuscit salon.
Po chwili koczyk jego od ktérego koni nie odklada-
no, wytoczyt si¢ za brame dziedzinca.

Spojrzatam przez drzwi na mojg matkg. Stata
ciggle nieruchomie w tej samej postawie wjakiej o-
puscit ja Henryk, tylko glowa jej opadta na piersi
a splecione rece zwisty pomi¢dzy fatdy sukni. Pod-
niostam si¢ i cichemi kroki zblizytam si¢ do nie;j.

— Mamo, rzeklam stajac przed nia, ja wszystko
styszatam.

Podniosta glowe jak ze snu zbudzona i mglistym
wzrokiem spojrzata na mnie.

— Styszatas? powtdrzyla i c6z wigc powiesz na
to?

— Poprosz¢ ci¢ mamo droga, aby$ natychmiast
napisata do pana Henryka, ze stanowczo odmawiam
mu mojej reki.

s Oczy mojej matki spoczg¢lty na mnie dlugiem spoj-
rzeniem.

Odmawiasz? wyrzekta zwolna i w zamyS$leniu,
tak 1ija mysle ze inaczej uczyni¢ nie nalezy, a je-
dnak....

Zawahata si¢ u ja z przys$pieszonem biciem serca,
czekatam konica joj mowy.

— A jednak dodata po chwili z wysileniem, to do-
bra, $wietna dla ciebie partja

Zal mi¢ zdjat wielki.

— Matko moja! zawotatam, i tyz to tak mowisz? ty,
tak szlachetna sama, tak kochajaca mig!

Osuneta si¢ na kanapie i z za lez na mnie pa-
trzyta.

— Tak, zawotata méwi¢ to bo znam S$wiat, bo
wiem co znaczy w $wiecie pozycja majatkowa i to-
warzyska, bo nie moge¢ zarzuci¢ falszu stowom pana
Henryka, ze kazdy oprocz niego w majatku moim
zobaczy same dlugi, w tobie panne¢ uboga, ktorej
matka ostatkami goni, a ojciec nie posiada takze zad-
nego funduszu. A kt6z dzi§ zeni si¢ z panng uboga?
Ach! dziecko moje, ten §wiat jest okrutny! Zmusza
on nieraz serce macierzynskie do strasznej walki,
migedzy godno$cia osobista i wlasnemi pojeciami,
a strasznem widmem wiecznego osamotnienia i ubod-
stwa dla istoty, ktorej by niebo przychyli¢ chciata....

Milczata chwilg, dwa strumienie lez poptynety po
jej twarzy.

— Nieraz mowila dalej, oskarzaja nas matki o wyra-
chowane poszukiwanie marjazow dla coérek naszych.
Lecz mdj Boze, i c6z czyni¢ mamy? Czyliz mozemy
odrazu pogodzi¢ si¢ z mysla, ze ukochana przez
nas istota pozostanie niepoznang na zawsze, a gdy
nas zabraknie stanie si¢ pastwa ubodstwa i gorzej je-
szcze naden $miesznoS$ci, jaka Swiat przywiazuje do
miana starej panny. Dziewczg¢ta winndj zyjace sfe-
rze, maja prawo nic nie posiada¢, a zawsze znajdzie
si¢ kto$, kto takze nie posiadajac nic précz pracy
swej i odwagi, poda im r¢ke mitodci i wspaicia. Ale
panna urodzona w naszym §wiecie a jakimikolwiek
okoliczno$ciami odarta z majatku,niech nie spodziewa
si¢ aby ktokolwiek jej rowny pojatja za Zone....
Pan Henryk chce si¢ z toba ozeni¢ dla tego, ze grun-
ta jego przytykaja do naszych i ze, z potaczenia je-
dnych i drugich obiecuje sobie wielkie korzysci....
kto inny korzysci tych widzie¢ nie bedzie i minie
ci¢ jak si¢ mija przedmiot pigkny, ale nieuzyteczny.

I nie znajdziesz w $wiecie naszym mg¢za dla sie-
bie, a zatem i odpowiedniej sobie pozycji....

— A wigc, zawolatam z bolesciag, mamze dla tej
pozycji wyrzec si¢ wszystkich marzen moich, zadac
falsz wszystkim moim przeczuciom, zosta¢ zona
czlowieka ktory mi¢ bierze na to tylko, abym po-
mi¢dzy dwoma maj¢tnosciami rozkopata kopce gra-
niczne? Nie, moja matko! nie wiem jeszcze dobrze
jakie .znaczenie w §wiecie posiada owa pozycja o kto-
rej tyle stysze, ale wiem, ze jakiekolwiek by ono by-
o, nie zrzekne¢ si¢ dlan tego idealu ktéory w mojej
duszy zamieszkat. Wole juz moja matko, do innego
naleze¢ §wiata niz ten w ktorym takie si¢ rzeczy
dzieja. Pozwol mi matko w inny §wiat spojrzec!

Patrzyla na mnie jasnemi oczami ua ktorych tzy
oschty.

— Tak, wyrzekta zwolna, masz ojca Waclawo!
moze on przed toba inny §wiat otworzy. Moze on
bedzie szczedliwszy ode mnie! To rzeklszy uscisneta
mi¢ z czulo$cia zlaczong z goraczkowym niepo-
kojem.

W godzing potom z dziedzinca ryyjez,dzal konny
postaniec wiozacy Henrykowi stanowczo odmoéwna
odpowiedz:

W przeciggu miesigca odmowilam reki mojej
dwom mlodym ludziom, z ktérych jeden posiadat
najpigkniejsze imie¢, drugi najznaczniejszy w okolicy
majatek. (d. ¢*n0



MAZ I ZONA
POWIESC W TRZECH TOMACH
WILKIE COLLINS’A
TEOMACZONA Z ANGIELSKIEGO

PBZEz’

Panline Wilkonsktj.

(Dalszy ciag).

W czasie t0j rozmowy Estera patrzyta si¢ na God-
fryda wzrokiem ponurym, nieruchomym, zimnym,
jakoby trupim,'Godfryd mial sil¢ nerwow niczem
niewstrza$niona; byt obcym wszelkimwrazeniom wy-
obrazni, ajednakze na widok tych oczéw przebiegly
Mi-
tego pozostat si¢ niby przykuty w miejscu.

go dreszcze, i bylby chetnie uciekt z ogrodu.
mo
Siggnat do kieszenii podal jej pieniadz w nadziei ze
Ale Estera
reke i zatrzymata ja w powietrzu.

przyjmie datek i zostawi go samego.
podniosta tylko
Martwe joj rysy dziwny przybraty wyraz. Oczy na
wpot rozwarte, odwrocita od jego spojrzenia, potem
zatrzymata je nagle, wytrzeszczone,

gdyby co$ po za nim ujrzata.

straszliwe jak

— Na c6z tak dziwnie spogladasz, do stu szata-
noéw? zapytal i obejrzat si¢ przelekniony.

Gdy odwrdcit sig, kobieta biegnac szybko uciekata
jak gdyby ja straszne jakie§ widma S$cigaty.

— Warjatka!

strong.

zawolal, 1 w przeciwng udat si¢
Przestraszylem si¢ po raz pierwszy w zy-
ciu, i to stardj kobiety! Czas, jak widze, czas
wielki zwyklym oddad si¢ ¢wiczeniom!

Spojrzat na zegarek: godzina $niadaniowa nad-
chodzita, ajeszcze nie wiedziat co z listem do Anny
zrobic.

Niema kobieta z martwa twarza a wzrokiem
Ba!

Moze kiedy$ byta kucharka a dzi$

przerazajacym stawala mu ciagle przed oczami.
stara warjatka!
na laskawym jest chlebie. Nie trzeba o niej my-
¢le¢! Nie trzeba! — poszepnal, potem rzucit si¢ na
trawnik i1 rozwazaé¢ poczal, pod jakimby adresem list
do Anny wyprawic.

God-

fryd przymknal powieki, ale i teraz widziat ja przed

Widmo niemdj stan¢to mu znowu 'w mysli.

oczyma duszy, z tabliczka w reku na ktérdj co$ tam
sie
w tej chwili ja§nidj wjego zrobito si¢ mysli.

kreslita. Zerwat z trawnika 1 — o dziwy! —

Zna-
lazt bowiem sposob zalatwienia trudnos$ci, ktoéra go
1

zawolat;
li-

tak okropnie udrgczata. ,Dwie koperty
sedzi¢ dobrze: na jedndj niezapiecz¢towanej z

stem, poloz¢ napis: mistress Arnold Brinkworth,

Wtoze ja w druga, zapieczetuje i podpiszg: mis-
tress Silwester. Wybornie! doskonale! ze tez na
pomyst ten nie wpadtem od razu.

Niema kobieta zjawita si¢ znowu w wyobrazni je-
go, jak gdyby na rozwiazanie tej trudnos$ci wpltyw

stanowczy wywierata. Zatrwozyt si¢ tem wielce, bo

sie
nie miato co$ spdélnego z zagrozong mu

zyliz wrazenie wywotane ukazaniem starej
warjatki,
przez doktora niemoca? A moze wbrew przyjete-
mu zwyczajowi, nie wypit jeszcze swoj¢j zwyktej por-
cji Ale. Wyszedt zatem szybko z ogrodu, by si¢
posili¢ co rychléj. Gdyby go zaktadnicy byli zoba-
czyli, struchleliby zapewne z obawy tak byt bladym
i zngckanym niezwykle. Na szczescie spotkat jedne-
go ze stuzby, kazat si¢ do, kredencerza zaprowa-
dzi¢ i poprosit o butelke Ale kawal chleba i sera.

Podadza natychmiast $niadanie, sir odrzekt

kredencerz.

— A c6z tam bedzie? zapytal.
Podano mu spis potraw i win rozmaitych prze-

znaczonych na $niadanie.

— Niech licho wezmie wasze lakocie. Wolg ja
stare Ale, kawal chleba i sera*

— A gdziez to podac?

— Tutaj, w kredensie, a im predze] tem le-

piej.

Podano natychmiast czego zazadat. Kredencerz
w niemem zdziwieniu spogladat, jak syn lorda i tak
wielce znakomity w kraju cztowiek, pochtanial chleb
ze serem i zapijal Ale, przy zwyczajnym stole lokaj-
skim. To tez zapewne o$mielony tem
niem si¢, wyciagnal betting-bodk z kieszeni, i z u-
$miechem wyrzekt:

spoufale-

— Zrobilem zaklad na pana przy pierwszych wy-
$cigach o sze$¢ funtow.
odrzekt
Godfryd podsuwajac kubek, by raz wtory ulubionym

— Bardzo dobrze. Wygrasz zapewne!

napetni¢ go ptynem.

Kredencerz nalewajac poczutl si¢ wtej chwili feroi-
$cie Anglikiem. Niechaj obce narody robig sobie
rewolucje, niechaj obce upadaja arystokracje, Bre-

tonska arystokracja zyje w sercach
bedzie na zawsze!

ludu, i zy¢ tam

— Jeszcze jeden! zawotat Godfryd — przechylit
trzeci kubek i wyszedt.

Positek okazat si¢ bardzo skutecznym, pokrzepit
ducha, Godfryd" poczul si¢ silnym i widmo niemej
kobiety znikneto. Udal si¢ potem do biblioteki by
list do Anny napisaé, ale zastal tam cate towarzy-
stwo, oczekujace dzwicku §niadaniowego dzwonu.
Cofnal si¢ zatem by dopiero w czasie $niadania po-
wréoci¢, Wtedy biblioteka pozostanie samotna, bg-
dzie moégt spokojnie list napisa¢ i wyprawi¢ postan-
ca, bez zwrdcenia czyjejbadz uwagi. Nadto, jako
niewidzialny dla Arnolda przez godzin par¢ po-
trafi Roz-
wazyt przeto Godfryd wszystko jak najdoktadniej,

go przekouaé, ze widzial si¢ z Anna.

i zajety dalszym rozwojem swego planu szedl w o-
grod dalej bez celu.

XXI.

W jednym kaciku biblioteki siedziala Bianka z sir
Patrikiem, gdy liczne towarzystwo podzielilo si¢
na r6zne gromadki.

— Stryju! odezwata si¢ mloda dziewica — od
minut par¢ badam wyraz twarzy stryjaszka uwaznie.

— Wielki to dla mnie zaszczyt, odrzekt sir Patrik,
zwazajac na wiek moj podeszty.

— I czy odgadniesz, com wyczytata?

— Zem stary i czekam na $niadanie.

— Nie to. Wyczytatam, ze na duszy stryja co$
cigzy.

— Romatyzm dokucza, moje dziecko!

— Oj nie, raczej co$ innego. A musz¢ to wie-
dzie¢.

— Ejze,: Bianko! @ Wiedza bywa arcy-nie-
bezpieczng: Ewe zadza §wiadomos$ci wypedzita z ra-
ju: Faust szukat wiedzy i zgubit si¢, a c6z dopiero
gdy mtode dziewcz¢ wyrzecze: musze wiedzied.

— Stryja co$ niepokoi, przed chwila postapites
sobie bardzo dziwnie-

— Kiedy?

— Gdy si¢ ukryle§ w niszy z panem Delamayn.
Mimo pracy bowiem przy pisaniu zaproszen widzia-
tam to dobrze.

— I nazywasz to praca? Czy tez istniata kiedy
kobieta, ktoraby si¢ wylacznie cata dusza jakiemu-
badz ziemskiemu przedmiotowi oddata?

— Zostawmy t¢ kwestja na raz drugi, odrzekta

Bianka niecierpliwie. Co tez stryju mogle§ mie¢

spolnego z panem Delamayn? Po tej rozmowie
widz¢ chmurk¢ pos¢png na twem czole, ktorej przed
tem nie byto. Co ona znaczy?

Sir Patrik pomyslat czyby to nie byto dobrze zwie-
rzy¢ si¢ Biance, bo powzial zamiar pojechania do
Anny
Wie-

dzial, ze mogt jej zaufaé zupeknie zwtaszcza gdy cho-

Craig Fernie dla sprawdzenia tozsamosci

z tamtg dama, o ktoréj moéwit mu Godfryd.
dzito o miss

Silwester, ale rozwazywszy, ze naj-

$cislejsza ostroznos$¢ jest w obecnym razie koniecz-
na, postanowil pierwej badania swoje odby¢ w kar-

czmie.
Bianki.

Po chwili wigc namystu odezwat si¢ d

— Pan Delamayn zasi¢ggnal rady mojej w pewnej
watpliwej sprawie, w ktora przyjaciel jego wplatany
zostal. Rzecz to nieciekawa bynajmniej dla ciebie,
ale dla mnie jako prawnika nader interesujgca. Dla-
tego zaje¢ta mnie bardzo.

— Wyznaj stryju raczej, ze nie chcesz mi jej po-
wierzy¢. Rozmowa z panem Delamayn powiadasz,
dla-

sprawita? Jestem

ze dotyczyla niby jakiego$ sporu prawnego,
czego6z ci jednak tyle przykrosci
prawdziwie nieszczesliwa, bo  widocznie odstrgczam
tych, ktérych kocham. Anna mi nie ufa i stryj takze
nie ufa, a ja tak pragng¢ serdecznie waszej sympatji
cho¢ mnie niemal od siebie odpychacie!... P6jde wigc
do Arnolda on lepszym dla mnie bedzie od was.

sir Patrik

Wspomniata§ miss Silwester,

— Chwileczke jeszcze, odezwat si¢
ujmujac ja za reke.
czy masz dzi§ od ni6j jaka wiadomos¢?

—mZadnej, i to wlasnie niepokoi mnie strasznie.

— A gdyby ktos$ poszedt do Craig Fernie, by do-
wiedzie¢ si¢ co ona porabia, czy uwierzylabys, z
ten kto$ z tobg sympatyzuje?

Lica dziewczecia zajasnialy rados$cia i zdziwiona
przycisn¢ta do ust rgke stryja.

— Czyliby$ sam chciat p6j$¢? zapytata z cicha.

— Niepowinienbym tego zrobi¢, karcac ci¢ =
niepostuszenstwo, ze udatas si¢ do karczmy bez na-
szej wiadomosci ale przeprositas, obiecata§ poprawe
wiec przebaczytem. Wielka to jednakze stabos¢ z
strony gtowy rodziny postapi¢ sobie wbrew zasady
Po-
zycz mi swojego wolancika z kucem, to przejade sig

dla tego jedynie, ze bratanka jest niespokojna.

i zawadz¢ o Craig Fernie. Zobacz¢ miss Silwester
i spelni¢ twoje zlecenie, jezeli masz jakie.

— Och! stryju zawotata, Bianka z rados$cig i ob-
jawszy sir Patrika za szyj¢ szeptata mu co$ do ucha.

— Miss Silwester musi mie¢ pigkne i szlachetne
przymioty, pomys§lat stary szlachcic, skoro tak silne
przywiazanie potrafita zaskarbi¢ sobie u tak milego
cho¢ zepsutego dziewczgcia.

W tym samym czasie odbyla si¢ w przedsieniu
rownie wazna rozmowa pomig¢dzy lady Lundie a kre-
dencerzem.

— Woecale to nie dobrze, méwil dawny stuga domu
ze Estera Dethridge znowu bzika dostata.

— Jakto?

— Byta zdrowa zupelnie, wyszta do warzywnego
ogrodu, ale gdy wrdcila, to teraz rady z nig da¢ so-
na reszt¢5 dnia by¢
wolng od wszelkiego zajecia gdyz powiada, ze za wie-

bie nie mozemy. Pragnie
le juz tych gosci i ze jest praca nad sily przeciazona.

— Nie powtarzaj mi Robercie tych niedorzecz-
nos$ci, krngbrna i harda ta kobieta ma tylko jeszcze
miesiac tu pozostaé, ajezeli obowiazkéw swoich nie
spelni jak nalezy, to jej zaswiadczenia nie dam. Kt6z
nam jednak dzisiaj objad ugotuje?

— Dziewczyna ktora jej pomaga. Sadze ze dt
temu radg.

— Jezeli Estera nie zechce dzi§ gotowac to od
dal¢ ja jutro. Powiedz joj to i w takim razie od



bierz od niej ksiazke, rachunkowg i potdz ja ua moim
pulpicie w bibliotece. Pdjde tam zaraz po $niada-
niu. a gdy ksigzke zobacze,

Obliczysz si¢ z nia

domys$le si¢ reszty.

i niechaj odejdzie zaraz. Za-
dzwon na $niadanie.

Rozlegt si¢ dzwigk dzwonu na §niadanie wzywaja-
cego 1 goscie pospieszyli do jadalnej sali.

Sir Patrik prowadzil Biankg. Gdy jednakze do
drzwi jadalni doszli, panienka przystaneta ijakby
co§ sobie przypominajac zawotata nagle.

— Ach! zapomniatam, przepraszam stryja ze go
porzucam, ale tylko na chwilke i zaraz powroce.

Sir Patrik wszedt sam na sal¢ jadalng a Bianka
do biblioteki pobiegta.
szta tutaj spodziewajac si¢ przybycia Anny.

Ubieglo pig¢ minut ale ciszy dokotla nic nie prze-
rywalo. Nagle czujne jej ucho dostyszato lekki sze-
Przyskoczyta do oknai z rozkosza uderzyta
w dlonie.

Dzi$ po raz czwarty przy-

lest.
ukochaua zblizata
si¢ postad: Anna nadchodzita. Pozostata jej wierng!
Wybiegta i jakby w tryumfie wprowadzita ja do bi-
blioteki.

— Droga, ukochana moja!

Wdzigczna a znana,

szeptata jej — nic mi
na list nie odpowiedziatas.
m zgoda i przebaczenie,

Ale przybyla$ sama, za-
wzi¢ta ja potem w obje-
?, uscisngta serdecznie i odrzuciwszy gazowa za-
on¢ patrzyta w twarz Anny badawczo. Biedna
mienila si¢ straszliwie. Niby przybytlo jej lat kil-
ka wieku a twarz jaki$§ okropny wyrazata spokdj
dreszczem przejmujacy. Trzy dniitrzy noce bez
wypoczynku prawie, ztamatly t¢ zbyt tkliwa istote
zmrozily ciepto jej serca. Umysljej stgpiatl, oddy-
chala, poruszata sie,
jika byta dawnie;j.

— Och Anno! Anno!
rece. Coz stato si¢ z tobg?
Wypocznij!

lecz byl to jedynie cien tego

zawotata Bianka zalamujac
Czegdz si¢ trwozysz?
Nikt tutaj nie przyjdzie teraz, wszyscy
saprzy $niadaniu a stluzba przy objedzie. O najdroz-
s moja, jeste$ tak staba, zn¢kana, dziwna.... przy-
nis¢ ci positek jaki.

inna przyciagne¢la ja do siebie i w milczeniu po-
cabwala w czoto, jak gdyby ani stéw, ani lez, ani
navet westchnienia nie miata do odpowiedzi.

— Znuzyla$ sig, zapewne pieszo
przysztas. Odesle ci¢ powozem, pieszo nie pdjdziesz
napowrot.

zmeczytas...

— Juz nie powrdéce do Craig Fernie — odrzektla
Anna a gtos jej byt stabym, posepniejszym jak daw-
nej. ,ale byt to zawsze jej gtos mity, dzwieczny, ta-
godny, ktérego nawet i najstraszniejsza boles¢ zmie-
si¢ nie potrafila.

— Opuscitas hotel? czy razem ze swoim mezem?
zapytata Bianka.

Anna na pierwsze odpowiedziata pytanie.

— Nie moglam zosta¢ tam dluzej, miejsce to nie-
stosownem jest dla mnie... Jak gdyby mnie jakie
przeklenstwo $cigato, wsze¢dzie nios¢ biede z soba,
Stary postugacz dobrym byl dla mnie, usluznym,
i ztad straszna pomigdzy gospodynia a nim wybuch-
nela ktotnia.  Oddalit si¢, a ona czyni mi wyrzuty,
7¢ go stracita z mojej przyczyny. Po odejsciu Bisho-
priggsa zlo$¢ jej nie zna granic. Zginal mi list,
zarzucil si¢ moze, szukatam go, zapytatam jej czyli
~ przypadkiem nie podniosta... to ja okropnie roz-
gniewato, postanowitam zatem dzi§ rano Craig Per-
sie opusci¢ i nie powrdci¢ tam wigce;j.

Opowiedziata to wszystko jak gdyby rzecz obojet-
na zupelnie, bez najmniejszego objawu wzruszenia.

oczem glowa jej jakby ocigzala na tyt krzesta
opadta.

.~k § d ¢ ci¢ pytaniami drgczyta — odezwala
si¢ ranka ze wspodlczuciem i tzami w oczach — ale
c .0 z do mojego pokoju. Nikt tam nie przyjdzie.
N¥e mozesz teraz w zadng puszczaé si¢ podroz.
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Zegar
zadrzala.

$cienny uderzyt kwadrans na druga. Anna

— Ktéraz to godzina? zapytala.

— Kwadrans na druga.

— Nie moge¢ tu pozostac!...
dowiedzie¢ jednej rzeczy...

chciatam si¢ tylko
lecz nie pytaj mnie o nic
przez wzglad na szczesliwa przeszto§¢ nasza.

Bianka z bdlem serca pochylila glowe.

— Nic nie uczyni¢ czego nie zechcesz, odrzekla
ocierajac tzy zalewajace jej policzki.

— Chciatabym dowiedzie¢ si¢ czego$. Czy mozesz
powiedzie¢ mi, Bianko....

— Coz takiego?

— Jacy tu sa panowie?

— Bianka spojrzata na nig z przerazeniem i po-
mys$lata: c6z ja to moze obchodzi¢? Czyzby przy-
padkiem zmyst j¢éj z powodu nieszcz¢$¢ przez jakie
przeszta nie ulegt cierpieniu. Milczenie Bianki znie-
cierpliwilo Anng, odezwala si¢ wigc powtdrnie z na-
ciskiem:

— Wymien mi ich nazwiska—bo musz¢ wiedzie¢
jacy tu sg panowie.

Bianka wymienita nasamprzédjbawiacych juz da-
whniej, a potem dodata ze dwoch dzi§ z rana wroécito,
to jest Arnold Brinkwort i ten jego nienawistny
przyjaciel, Godfryd Delamayn.

Anna odetchneta: dowiedziala si¢ tego, czego pra-
gneta i po co whaénie do Windygates przybyta. Ze
za§ dzi§ Godfryd powrocit dopiero z Londynu nie
mogt wige jeszcze by¢ w Craig Pernie, a listow pi-
sa¢ nie lubil. Byl zatem wytlomaczony, trwoga ze
ja opuscil byta prézna, nadzieja ozywita zmartwiate
serce biednej i cala posta¢ pod tern zajasniala wraze-

niem. Bianka $ledzita kazdy jej wyraz i poruszenie
kazde.

— Musisz si¢ czem pokrzepié. Jeste§ zbyt wa-
tta 1 wycienczona.

miast powroce.

Przynios¢ ci wina i natych-
Zaledwie drzwi za
od
ktéry mial napisac,
z blizszych stolikbw. Anna w smutnej zadumie,
postyszata ze kto$ nadchodzi,
odetchneta swobodnie. Nowe wstapilty w nig sily,
powstala, zaptoneta zlekka i pomkneta ku niemu.
— Godfryd! poszepnela Anna sktadajac dlonie.
Godfryd spojrzal w milczeniu nieruszajac

soba zamkneta, gdy Godfryd

wszedl drzwiami strony ogrodu.

Zajety listem
zmierzat zwolna do jednego

spojrzata i poznawszy

si¢
z miejsca. Straszny gniew blyszczal zjego oczéw:
postanowil nie widzie¢ jej wigcej, a ona znowu sta-
neta przed nim; chciat napisa¢ do niej, a zmusita go
do rozmowy tyle mu wstretnej. Przebrata si¢ za-
tem miara jej winy! pomys$lal i w t6j samej chwili
jezeli istniata w nim jeszcze jaka iskierka dla niej
litosci, to utracilta ja teraz calkiem i1 na zawsze.
Anna zrozumiata tojego milczenie i poczeta ttoma-
czy¢ powody przybycia swego do Windygates. U-
sprawiedliwiala si¢ biedna jakby nie przed swoim
katem, ktory zabijajac bezcze$ci zarazem, alejak ob-
winiona przed swoja ofiara.

— Wybacz, zem tu przybyla! rzekta z uczuciem
zaciskajac dtonie. Jedna Bianka wie tylko o mojej
tutaj bytnosci, a ja nie zdradzitlam twojej tajemnicy.
Przy tych stowach nagle umilkta i zadrzata, bo co$
straszniejszego jak pierwej w twarzy Godfryda do-
strzegta. Odebralam list tw6j) — mowita dalej —
nie mam zalu do ciebie ze byt krotkim, bo wiem zZe
listow nie

lubisz pisaé. Przyrzekte§ w nim dac

mi wkrétce o sobie wiadomo$é czekatam

— To i czegdz chcesz ode mnie? zapytat Godfryd
tonem, jak gdyby go jaki$ obcy napastowal nafcret-
nik. W Anny oku zaiskrzyl si¢ promien dawniej-
szej energii, podobny do dogorywajacego plomyka,
ktory ostatni raz jeszcze jasny wyrzuca poblysk.

Jestem zlamana przebytem cierpieniem —

|[poszepneta stabo — nie zmuszaj wigc mnie bym ci

przykro$é zrobita, przypominajac dang mi przy-
sigge....

— Jaka przysigge?
Godfrydzie! przez Boga czyliz zapomniates
przysiegi ze mnie zaslubisz?

— Zadasz jeszcze tego po tem co w karczmie sig
stato?

Anna uchwycita si¢ silniej jedng r¢ka stolu a dru-
ga przycisneta czolo. Widocznie nie mogac mysli
zebra¢ powtarzata ghlucho, jakoby bezprzytomnie:

w karczmie?... Coz si¢ w kar-
czmie stato?

— Poradzitem si¢ prawnika, i wiem co mi czynié
wypada.

Anna trzymajac si¢ ciagle stolu azeby nie upadta,
przystapita blizoj i potozyla r¢gke na ramieniu God-
fryda pytajac drzacym glosem:

— Czy nie ehesz mnie za$lubic¢?

— Jakzez moge co$ podobnego dopethié, gdy je-
ste$ przecie zaslubiona Arnoldowi Brinkwortk? An-
na bez wydania glosu padta u stop Godfryda zem-
dlona, jak niegdy$ biedna jej matka u stdp jego
ojca. Nie zmieszato go to jednak ani na chwile, wy-
sunat nogi z pod fatdow jej sukni i patrzac si¢ na nig
blada i martwa, potgtosno sam do siebie wyrzekt:

— Stato sig!

W tej samej chwili szmer lekki postyszat: Godfryd
odwrocit si¢ i wyskoczyt drzwiami przez ktore wszedt
byt przed chwila.

XXII.

Bianka weszta z kieliszkiem wina w r¢ku. Zo-
baczywszy zemdlona Anng, postawita kieliszek na
stole i uklgkta przy niej nie dziwiac si¢ omdleniu, bo
widziala ja przedtem tak stabg i wycienczona. Gdy-
by byta wyjrzata oknem, zobaczylaby jeszcze ucie-
kajacego Godfryda, zanim w bok skrgci¢ potrafit.
Trzezwita zemdlong oile umiata ale wszystko na-
prézno: Anna lezata bezwladna i Juz
miata p6js¢ zawota¢ o pomoc, gdy zwolna drzwi si¢
otwarly i Estera Dethrigde weszta do biblioteki.
Nieotrzymawszy zwolnienia od obowiazkéw na resz-

t¢ dnia jak pragneta,

martwa.

przystata na stanowcze odda-
lenie ze stuzby lady Lundie i wlasnie odnosita ksigz-
ke rachunkowa. Polozylta ja na pulpicie pani domu,
a potem zwolna i zadumana, na powtarzane wotanie
Bianki przystapila do niej i”spojrzata si¢ bez wszel-
kiej oznaki jakiegobadz wspodtczucia, na kleczaca
panienke, ktéra zemdlonag Ann¢ w swojem trzymata
objeciu.

— O moj Boze, mdj Boze! Czyliz nie widzisz?
zawotata mloda dziewczyna zniecierpliwiona. Oh
Estero, nie mogg jej ocuci¢! Zmituj si¢ i pomoz!

Estera potrzasneta glowa, spojrzata znowu, podu-
mata, nakreslita na tabliczce i podala Biance do
przeczytania:

,,Ktdz byt przyczyna omdlenia?

— Nikt! Nikt!

Estery oczy spoczely na $miertelnie bladem obli-
czu Anny. Pamig¢ przywiodta jéj wlasne

dzieje: napisata znowu na tabliczce

smutne
i data do prze-
czytania Biance.

— Przyczyna omdlenia m¢zczyzna. Najlepiej po-
zostawi¢ ja bez ratunku, a Bog przyjmie ja do siebie.

— Okrutna, bez czucia kobieto! jak mozesz co$
podobnego napisa¢? zawotala Bianka ze zgroza i po-
chylita gtlowe¢ nad zemdlona, ktéra tak byta blada
ze zdawala si¢ juz do zyjacych nie nalezyé. Przy-
cisneta potem usta do jej zimnego czota, do ust si-
nych i zawotlata:

— Ovrratuj Estero, ratuj! na mito§¢ Boga!

Estera kiwneta glowa, opuscita tabliczke, przykle-



ktla takze i znak data Biance,
rozpiaé¢ zemdlone;.

ze potrzeba sukni¢

si¢ jej
paska, Anna otworzyla oci¢zate powieki i przymkne-
la je znowu,

Lecz zaledwo dotkngta

a z ust slabe ulecialo westchnienie.
Estera zlozyla ja w objeciu Bianki, podje¢ta tabliczke
i napisata:

— Zadrzata gdym ja dotkngta, to znaczy, zem
po jOj grobie przeszta.

Bianka przeczytawszy spojrzata z przerazeniem

na Ester¢ i zawotala: ’

Po cb6z mnie straszysz? Przerazitaby$ ja na
smier¢ gdyby ciebie zobaczyla. Nie chc¢ ci¢ obra-
zi¢, Estero, ale odejdz lepie;j!

Estera przyjeta ten nakaz jak zwykle kazdy inny.
Kiwnela glowa, spojrzala raz jeszcze na Anng, po-
ktonita si¢ Biance i wyszta. W godzing potem
wyptacit jej kredeircerz zashlugi, i pozegnata Windy-
gates raz na zawsze.

Bianka odetchnela wolniej gdy sama pozostata
z Anng.

— Czy slyszysz mnie moja najdrozsza? blagata.

Anna zwolna otworzyta oczy.

—= Chwileczke tak spocznij! Napij si¢ troszke
wina. Anna byla postuszna jak dziecko, zwolna
przychodzita do siebie, a Bianka chcac ja jeszcze le-
piej uspokoi¢,, rzekta.

— Nie obawiaj si¢ moja Anno, bo nikt tu nie byt
i nikt ci¢ nie widziat.

Anna powstata iuczynila poruszenie jak gdyby
do wyjscia z biblioteki. Bianka posadzila ja. w krze-
sle...

— Pozostan tak spokojnie. Jeste§my przez kwa-
drans bezpieczne zupetnie. Postuchaj Anno, chce ci
co$ powiedziec!

Anna r¢ke Bianki przycisngta do ust swoich, ata
mowita daléj:

— Nie bede 6 nic pytata, nie przytrzymam ci¢
wbrew twojej woli, nie zapytam nawet o moj list
wczorajszy, ale nie pozwole ci odejs¢, dopdki sie
nie zaspokoj¢ co do losu twojego. Blagam wiec

zaklinam, uczyn rzecz jedna, tatwa bardzo a dasz
spokéj duszy mojé;j.

— Coz takiego? zapytala Anna machinalnie tylko
z my$la gdzieindziej odbiegla.

— Chcg, by$ poradzita si¢ stryja. Sir Patrik
jest tobie przychylny i chciat nawet dzi$§ by¢ u cie-
bie w Craig Fernie. Jest on najme¢drszym, najlep-

szym, najpoczciwszym pod stoncem czlowiekiem,

i mozesz mu zupehie zaufa¢. Czy zechcesz rady je-
go postuchac¢?'

Anna ciagle si¢ patrzyla w ogrod wzrokiem ostu-
piatym, i milczatla.

— Anno moja! Slowko jedno! btagata Bianka
powiedz tak, albo nie.

Anna odpowiedziala machinalnie: ,, Tak.“

Bianka byta zachwycona, objeta Anng i przytulila
ja do serca.

— A teraz musz¢ do $niadania powrécié, azeby
nie uwazali nieobecnosci mojej.

stryja,

Mam miejsce obok
powiadomi¢ go z'cicha o wszystkiem azeby
sig¢ wymknagl nim powstana od stotu. Pdjdziecie
do domku letniego, nikt tam teraz nie zajrzy, aja

pospiesz¢ za wami zaraz. Do widzenia!

Anna jg przytrzymata.
— Nie mamy chwili do stracenia, Anno! Coz cie-
bie niepokoi jeszcze?

— Czy jestes$ szczg$liwa z Arnoldem?

— Bardzo, o bardzo! On z dniem kazdym wigcdj
zasluguje na moje przywiazanie.

— Czy dzien $lubu waszego jest juz nazna-
czony?

— Odbedzib si¢ to moze na jesien dopiero, gdy
do miasta wrocimy.
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— Pocatuj mnie,.Bianko!
Bianka jg pocalowata, lecz Anna ciagle trzymata
joj reke, jak gdyby zycie joj zalezalo od niepuszcza-
niajej od siebie.

— Czy bedziesz mnie zawsze kochata? cichym
zapytala glosem.

— Jakzez pyta¢ mozesz oto najdrozsza!l

— Powiedzialam tak, gdy$ mnie o to prosita,
ija ci¢ teraz prosz¢ o ten jeden wyraz.

— Tak, Anno moja, o tak!

Anna popatrzyla jej w oczy z przejgciem i nagle
puscila jej reke.

— Do zobaczenia za chwilkg!

Bianka wybiegla z nieokre§long trwoga w sercu,
do ktérej sama przed soba przyznaé si¢ nie chciala.
Gdy weszla do jadalnej sali, goscie siedzieli jeszcze
przy stole.
dzi.
zdoby¢ si¢ mogta, przeszta przez salg, usiadla przy
stryju i wzigla pierwszej lepszej potrawy na talerz.
Sir Patrik spojrzat na nig dziwiac

Lady'Luudie tajata, ze p6zno przycho-
Bianka uniewinniata si¢ z cala pokora na jaka

si¢ w duszy, co
stalo si¢ z bratanka, i coby byta za przyczyna jej tak
niezwyklego roztargnienia.Rozmowa o politycznych
sprawach kraju, przerwana na chwil¢ malenkim to-
warzyskim wypadkiem zawiazata si¢ znowu. Gwar
szerzyt si¢ wkolo, i Bianka zdotala poszepnaé sir
Patrikowi:

— Tylko nie dziw si¢ stryju bardzo gdy ci po-
wiem, ze Anna jest w bibliotece....

Uprzejmy pan Smith podaljej wtasnie pasztet
ztruflami.

—na Dzigkuje, dzigkuje! rzekta niecierpliwie.
lju kochany idz do niej!
potrzebuje rady... opieki...

Stry-
Jest w stanie okropnym....

Pelen wyszukanej grzeczno$ci pan Janes posunat
jej tort z konfiturami i kremy.

— Slicznie dziekuje! Niech stryj pojdzie z nig do
letniego domku pobiegu¢ z pospiechem za wami....
Ale spiesz si¢ stryju bo czas nagli!., oby tylko”nie
byto zapdzuo!

W tejze chwili na drugim koncu stotu, lady Lun-
die rozkroita stawny placek szkocki i czestujac sir

Patrika dodata.

— Jest to moj placek.

Sir Patrik jednak baczac na swoje lat siedmdzie-
sigt, nie chciat podobna niestrawnos$cia naduzywacé
sit swego zotadka i podzigkowal.

— Alez to jest moéj placek powtdrzyta lady i po \.

dajac na widelcu ten zlepek przeréznych migszaniu
dodata: Czy nie dasz si¢ Sir uprosi¢?

— Utomny $miertetnik odrzekt Sir Patrik, podle-
ga roznym pokusom.- Jezeli jednak rozumem sig¢
rzadzi, to c6z w takim razie uczyni?

— Zje kawatek mojego placka.

— Nie! chylac glow¢ z cze$cig przed bratowa od-
rzekt sir Patrik rozumny przed pokusa ucieka, i nie
podejrzywany o nic wyszedt z pokoju.

Lady Lundie spus$cita oczy z wyrazem poblazli-
wosci na wszelkie stabosci ludzkie. Sir Patrik za$
przewidujac, ze biesiadnicy na czele z pania domu,
w przeciggu minut niewielu od stotu powstana, po-
spieszal o ile ha to jego kulawa noga dozwolala.
Z wyrazem niezwyklej powagi i niepokoju wszedl do
biblioteki. Obejrzat si¢ miss Silwester nie byto.

— ,,Ueciekta!” poszepnat. ,,To nie dobrze”.

Po chwilowym namys$le wyszedt do przedpokoju
i wzigt kapelusz azeby pdj$¢ do domku letniego.

— Moze Igkata si¢ czyjego spotkania i sama tam
naprzéd pobieglta? A jezeli jej tam nie bedzie?
Zastanowit si¢; pociagnal za dzwonek i przywotat
stuzacego swojego, ktéremu wszedzie i zawsze mogt
zaufac.

— Wez kapelusz swoj, Dunkanie, i chodz ze mna.

XXIII.

Pan i stluga pobiegli w milczeniu pomigdzy klom-
bami, a gdy juz byli blisko domku, sir Patrik ka-
zal Dunkanowi poczekaé, i sam wszedt do niego.
Aleidomek tak. byl pustym jak biblioteka. Wy-
szedl, przystanat i obejrzat si¢ w kolo nikogo ni-
gdzie wida¢ nie byto.

— Dunkanie zawotat — biegnij do stajni i po-
wiedz, ze miss Bianka pozwolila mi swojego wolanci-
ka z kucem: niechaj zaprze¢ga i poczekajcie na mnie.
Nadejd¢ zaraz, tylko pamigtaj, ze nie chcg zwracaé
uwagi ze wyjezdzam. Pojedziesz ze mng, wez z so-
ba wykaz odchodzacych i przybywajacych pociagow
Czy masz co pieniedzy?

—= Mam, panie.

— Czy widziale§ kiedy guwernantk¢ miss Sil-
wester.

— Widzialem.

— Czy poznalbys$ ja?

— A jakze. Dystyngowana to bardzo osoba.

—= Czy sadzisz, ze i ona poznataby ciebie?

— Nie spojrzata nigdy na mnie, sir.

— Zabierz i bielizn¢ z sobg, bo moze dni parg
zabawisz w drodze. Zwracam przytem twoja uwage,
ze jest to sprawa wymagajaca milczenia i ze ufam
ci jak samemu sobie.

— Duzigkuje, sir.

Dunkan pospieszat ku stajniom uszcze$liwiony
z zaufania swego pana, a sir Patrik do domku letnie-
go powrdcil. Niecierpliwil sig, biegl, raz po raz
lzazywat tabaki, to wychodzil przede drzwi, to cofat
si¢ znowu. Znikni¢gcie Anny wielka nastreczyto
przeszkod¢ w zbadanhPcalej sprawy, ateraz tracit
czas drogi czekajac na Biankg, ktora wreszcie nac-
biegta zadyszana iz mocnym na licu rumiencem.
Sir Patrik wyszedt najej spotkanie.

— Przygotuj si¢ na zawod, dziecko kochane —
odezwat si¢ zobaczywszy ja wchodzaca, bo sam tylko
tu jestem.

— Jakto stryju! Pozwolites$ jej odejsc¢?

— Nie widziatem jej wcale, dzieweczko moja.

Bianka whbieglta do domku, sir Patrik szedt za
nia.

— O! Boze moj! zawotala Bianka z bolescig prze-
konawszy si¢ o nieobecnosci Anny, tyle nad nig bole-
j¢, a ona itroszke¢ dla mnie nie ma litosci!

— Nie sadzmy jej za porywczo, dziecko drégie
rzekt Sir Patrik tulac ja w swem obje¢ciu, nie mozemy
wiedzie¢ jaka ja konieczno$¢ do tego sklonita. Wi-
da¢ ze z tajemnica swa nie moze powierzy¢ si¢ ni-
komu i dla tego widocznie pozbyta
bolesnego pozegnania unikngé. Uspokdj si¢, mam
nadziej¢ ze ja odszukam, ale dopomoddz
musisz takze.

si¢ ciebie, azeby

mi w tern

— Och! i ojciec moj kochany nie byt dla mnie
lepszym od stryja! zawotata Bianka. Ale c6z mam
czynic¢?

— Opowiedz mi wszystko, ale wszystko, co zaszto
w bibliotece. Nie opuszczaj najdrobniejszego szcze-
gotu. Bo te szczegdly drobne moga dla nas row-

nie by¢ wazne, jak minuta kazda w tej chwili.

(d. c. n.)



Tygodnik Mod

Dalszy cigg opisu dodatku arkuszowego,

dotaczonego do N. 10. Tyg. Mod.

Rycina 14- przedstawia aksamitny pantofelek, na pa-
sowej flaneli, z obcasem pasowym i z takaz kokarda ze
wstazki. Drugi trzewik atlasowy zastosowany do koloru
sukni, stuzy do balowego ubrania; kokard¢ przepina
sprzaczka zlota, obcas obciaga si¢ takze attasem. Do
biatych trzewikow, daje si¢ kokarda kolorowa, odpowie-
dnia sukni. Ryc. 16 podaje kokarde¢ ze wstazki do pan-
tofla lub bucika.

N..17—20. -Wachlarz z koronka.

FD. 52. Desen z irlandzkiej koronki na wachlarz i w
koto bukietu.
Ryc. 1V przedstawia bukiet, pigkng otoczony koronka

chustka z bogatym
Wachlarz z stoniowej
kosci Fig. 18, wymaga kolorowej materji na spé6d z wy-

dodajemy ze mankiet koronkowy,
szlakiem da si¢ tutaj zastosowac.

siepang 2 i pot cent. szeroka frendzelka, na czem si¢ ta-
dnie odbija koronka. W $rodku koronki zostawione jest
wolne miejsce na litery przedstawione osobno na ryc. 33
i 34. Podobne litery mozna daé takze na grzbiecie wach-
larza, jak to widzimy na ryc. 10- Ryc. 20 podaje desen
koronki w naturalnej wielkos$ei.

N. 21. Bucik dla dziecka.

Bucik na poét-pasowej podeszwie, z popielatego buk-
skinu obtozony skora lakierowana; cholewka zachodzi po-
wyzej kostki. Bucik ten ba-
rankiem obtozony, podbity pa-
sowa flanela spinaja z obu brze-
gow guziki i elastyczne petelki.

N, 22. Kamasz dziecinny.

Opis i kroj na dodatku N. IX
fig. 19.

N. 23 — 27. Meble z meeba-
mcznem urzadzeniem.

N.23—25. Sofa do sypiania.

Coraz ciasniejsze mieszkania,
nieraz juz wykazywaty potrzebe
zuzytkowania sofy w miejsce
ozka.
niebardzo byta uzywana, ale o-
beenie stolarze mebel ten dopro-
wadzili do takiej doskonatosci,
,ze uzyty jako 16zko, wcale nie-
szpeei pokoju. Oparcie sofy jest
tak urzadzone ze sktada si¢ do
srodka, tworzac z lewej strony
jogodny materac wlosiem wy-
jchany, przez to najkosztowniej-
jte pokrycie nie moze by¢ uszko-
djonem, a wygoda jest komplet-
ny Dot soly, zakoncza szero-
ka frendzla, lub kontrafatdowa-
na falbana. Umeblowanie po-
koju uzupetniaja fotele odpowie-
dnie', formie sofy (ryc. 26) i pod-
nozek rycina 27.

Mniej elegancka forma

N. 28. Fotel odpowiedni do
sofy.

N, 27, Podnodzek do sofy.

d 28. Wstawka koronkowa
do bluzki ryc. 37.

N. 29—34. Tabliczka i szru-

bowana tacka do kart,
N. 1.

Litery na dodatku fig. 53.

. Oba przedmioty uzyteczne przy grze w karty, haftuja
5§ na skorze, aksamicie lub suknie.

N. 29. Tabliczka z haftowanym szlakiem.

Porcelanowa biata tablica 19 cent. dluga 14 cent. sze-
roka oprawiona przez introligatora, z pochewka z boku

Ubranie z koronkowa zarzutka dla
mezatki.

UBIOiil 1 ROBOTY

na olowek ma gabke na sznurku, przyczepiona do obracz-
ki. Szlak dany w okoto ze skory wyszywa si¢ jak desen
wskazuje na ryc. 30— 31.

N. 30 1i31. Dwa szlaczki do tablicy, uzywanej przy
grze w karty.

Rycina 32 przedstawia rodzaj podstawki lub tacki, wy-
cinanej w deseh z ciemnego drzewa. Srodek pokrywa
skora, ozdobiona pigknemi literami, otoczoneini
z jedwabnego sznurka lub kordonku w cieniu skory. Li-
tery robig si¢ grubym jedwabiem i ztota nitkag. Ryciny
33 i 34 podaja dwa desenie do wykonania liter atlas-
kowych.

szlakiem

N. 35. Strojniejszy czepek.

Opis i kr6j na dodatku N. VIII fig. 18. Zobacz takze
N. 7 w Tygodniku Méd N. 11.

N, 36. Wycieta bluzka z prostym karczkiem.

Pickny garnirunek muslinowej bluzki, spi¢tej na 2 gu-
ziki w tyle, stanowi karczek 44 cent. na przodzie, a na
kazda czg$¢ plecow 21 cent. wynoszacy, tworzy go 37s
cent. szoroki w podluz zaktadany kawatek muslinu i 2
cent szeroka tiulowa wstawka, kolorowo podwleczona.
Ramiaczka z wstawki kobrowo podwleczonej, 16 cent.
dlugie, spajaja karczek, od nich idace muslinowe, nad-
marszczone bufki tworza r¢kawki. Bluzka przyrzadza
si¢ w pasie dla tatwego $ciagania na tasiemki z 7 Cent.
dtugim karoczkiem. Buftki r¢kawkow zakoncza tiulowa
podwleczona wstawka. Tak wykroj szyi,jak bufki ozda-
bia wstazka, ukladana w zabki 2'/i cent. duze, z po za
ktorych wystaje biata gipiura.

N. 37. Wycigta bluzka przybrana koronka.
Opis i kroj na dodatku™ N. II Fig.,5—6.

1

2

vr o ,r. 1,
N. 38. Stanik wycigty w kwadrat z Qoldlugieun re-
kawami.

Forma wycigcia stanika i r¢gkawy, oznaczaja strojniej-
sze ubranie  Spodnica bedac z dlugim trenem, pozostaje
gtadka, Model czarny aksamitny lub z cigzkiej materji,

N. 2. Strojne ubranie z wltoczkowa talma.
Zobacz ryc. 3 i 4.

Dodatek do fil. li. 1871 r.

wymaga pieknych koronek. W kolo wykroju stanika
przyfastrzygowawa si¢ 4— 5 cent. szeroka koronka, wy-
kroj za$ zatozony jest szmizetka z cieni utenkiego musli-
nu, tarlatanu, krepy lub tiulu, w zaktadki zatamywanego.

N. 39—40. Stanik z karoczkiem.
Kroj i opis na dodatku N. I Fig. 1—4.

Opis do N. 11.

N. 1—2. Strojne ubrania.

N. 1. Ubranie z koronkowa zarzutka dla me¢zatki.

Suknia aksamitna lub ci¢zka jedwabna z gtadka powto-
czysta spddnica. Stanik wycigty na przodzie i pétszerokie
rekawy, dopelnia szmizetka tiulowa z r¢kawami, przybra-
na koronkg i haftem. Szerokie koronkowe okrycie, spada
od glowy w prze§licznych draperjach. Kwiat lub kokarda
przytwierdza go po nad czolem.

N. 2. Ubranie z wtéczkowa zarzutka.

Na jedwabnej kolorowej, biata gazowa suknia, ubra-
na falbankami irézami, z cigzka rypsowa szarfa w kolo-
rze sukni. Wieniec zniz nad czotem; rgkawiczki na
osm guzikOéw zapinane 1atlasowe buciki jak suknia, do-
pelniaja catosci. Biata wloczkowa zarzutka robiona
w ramkach, stanowi dogodne okrycie,j oszyte puszkiem
i wytozone w kapturku ré6zowym attasem. Frendzla bom-
belkowa zakoncza brzeg dolny okrycia. Rycina 3 i 4
podaje nan rzucik.

N. 3—4. Rzucik na talme¢ do ryciny 2.

Cata z bialej wldczki ijedwabiu, albo dajac ten ostat-
ni kolorowy, peleryna powyz-
sza ma rzucik tatwy do od-
robienia podtug ryciny 3—4.
Lekko karbowany i gtadki roz-
krecany jedwab nadaje jej wie-
le $wietno$ci. Rycina 3 podaje
wierzch; ryc. 4 spoéd robo.ty co-
kolwiek zmniejszony. Na ryc. 3
latwo rozr6zni¢ rozpinanie ni-
tek. ryc. 4 wskazuje ciemniejsza
nitka oznaczony sposéb robienia
deseniu. Jedwab  karbowany

rozpina si¢ najpierw, potem
idzie gtadki jedwab, a nakoniec
krzyzujace si¢ wloczkowe nitki,
co sprawia ze wloczka stanowi
podstawe* a jedwab desen.
N. 5. Szydelkowy stojacy
koierzyk.

Najpierw odrabiaja si¢ poje-

- dynczo rozety, zcienkiej bawet-
ny, na zaczg¢cie kazdej robi sig
kétko z 12 oczek zlozone, ktore
obrabia w koto 18'$c. oczek,
danych kolejno po 3 S$cistych,
3 pow. oczka. Wewngtrzne
kotko z listkow powstaje przez
wrobienie w kazdych 3 p. po-
przedniego rzedu 1 $c. oczko 6
stup. 1 1 $c. oczko. Zewng-
trzne koétko liczy w 1 rzadku na
przemian 1 wrobione
pod trzema $cistemi oczkami i G
powietrznemi. Ostatnie, obra-
biaja si¢ w 2 rzadku, 1 $c. o-
czkiem, 10 stup. i 1 $c. oczkiem.
Nastgpnie odrabia si¢ tancuszek
na gérny brzeg koilnierzyka,
przytwierdzajac w robieniu po
kazdych 20 ocz. rozetk¢ dwoma
listeczkami. Dolny brzeg kot-
nierzyka, stanowi tancuszek je-
dnocze$nie z trzema rzadkami
tam i napowot odrobionych stup-

$c. oczko

kow sktadajacych przegrodki
mle d zy rozetami odrobiony.
Przegrodki te wymagaja 20 o-

'

czek jako podstawe. Rzadek $c. oczek i stupkéw uzu-
petnia brzeg: gorny Kolnierzyl{a, fa qu’ki. przegradzane
2a pow. oczkami, trzeba 6 pow. oczek i1 1 $c. w czwarte

poprzednich wrobionego, a w nastepujace.n pow. oczku

1 stupka,



N. 5. Stojacy kotnierzyks”~detiowy, piciwleczony
aksamitkg lub wstazka.

N. 6. Stojacy frywolitkowy kolnie-
rzyk, wstazka podkladany. HHHHB

Kolnierzyk ten tatwy w wykonaniu
objasnia suma rycina.

IN 7. Slrojmejszy czepek.

Opis na dodatku N. VIII fio-. 18 Aobaez takze rycine 3
18 w Tyg. Mdéd N. 10. !

N. 8. Neglizyk z *
bufka w faldki
pikladana.

ialme¢ widczkowa
wierzchnia.

Kréj i opis na do-
dat. N. VI fig. 14.

N. 9. Koszyk do
papieréw z wykla-
dom.

Fig 51. Desen
na wyktad do ko-
szyka.

Materjat: Kolo-
rowy ryps, jedwa-
bna plecionka tegoz
samego koloru,
cza rny kordonek,
zloty sznurek, czar-
ne paciorki.- Per-
kal, drut i kwasty
8 cent. diugie.

N. 4. Decseii na taim§ dolna ze

wskazowka wykonania roboty w ramkach.

N. 7. CzepecZek wizytowy. Koszyk bragzowo
Zobacz ryc. 35 w Tyg. Maod la kierowany ma
N. 10. wyktad czyli lam-

brekinu w zg¢by
ciemno zielone' Desen z fig. 51 odrabia si¢ zielona ja-
$niejsza plecionka czarno przydziergang. Srodkiem idzie
zloty sznurek zawleczony paciorkami jak na rycinie
gdzieniegdzie przeszyty. Podszewke przytwierdza w ko-
o z¢bow dany sznurek, kwastatni ozdobiony. Takiz
sznurek otacza gorny brzeg wyktadu uzupelniony dwoma
kokardami.

N. 10. Serwetka, owalna na stolik z tasiemKki
w zabki i roboty szydelkowej.
. . . o . do papierowek wyfz”~ang Tambre king.
Robota serwetki polega na sktadaniu tasiemki Inianej Desen w dodatku Fig. 51.
w zabeczki, ktore si¢ z lewej strony, zczepia §cistemi i po-
wietrznemi oczkami. Rozetki tasiemka i szydetkiem wy-
konane sktadaja szlak serwetki. W rozetkach robi si¢

"1rOSr
tr-Jo—,
N. 12. Man.
kiet do kotinie-
rzyka ryc. 11
N. 10. Serwetka z tas: :at*Prroboty szydetkowej,
najpierw dolne ko-
to z tasiemki uto-
zone, na ktorern na-
stgpnie ukladaja si¢
dwa mniejsze; nie-
przecinajac tasiem-
ki,odrobi¢ trzebare-
szterozetek.Pod ka-
2da pozostawla sie . fwsmierzyk szy- N. 15. Torebka do chowania przyboréw toaletowych,
kawalek tasiemlki, detkowg robotg. Desen w dodatku Fig. 20.

N.

14.

nanie zabkow
rozety do rye. 13.

N.

13. Kotnierzyk
robota.

szydetkowa,

$ci, trzeba pod per-
kal podda¢ trochg
waty, w krate prze-
stembnowac paso-
wemi nié¢mi i objac
w koto biata la-
mowka. Précz te-
go daje sig¢ jeszcze
osobne pokrycie ob-
jete w  kolo ta-



gjemka pasowo

p I zystembnowana

na'rogach przycze- Jff
pione, powstata pod
niem torebka, stuzy
na schowanie roz-
ma itych toaleto-
wyeh przedmiotow.
Paski 10  cent.
dtugie na krzyz N.

spinane, otrzymuja tow,

dziurki do guzikow;
jeden brzeg paska
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16. Koroneczka z frywoli-
roboty szydetkowej i ple-
cionki ,,mignardise.”

przyszywa si¢ do rogu torebki, drugi zapina na guzik

przeciwlegty.

N. 16-18. Dwie koronki z frywolitow i takaz
wstawka.

Doktadnos$¢ rycin uwalnia

nas od szczegdétowych opi-

sow, dodajemy tylko ze odrobione biato stuzg do bielizny,

wykonane z czarnego jedwa-
biu zastgpuja najzupelniej
pasmanterja, pigknie odbija-
jaca na kolorowej materji.

Koronka ryc. 16 i 18 da-
dza si¢ takze wuzy¢jako tor-
-sady nad frendzla nietylko
przy krawatkach, ale i do o-
kry¢ aksamitnych, paletotow
it. p. Daja takze po nad
frendzla do czarnych jedwa-
bnycli sukien frywolitkowa
wstawke, fijotkowa attasowa
wstazka podtlzong.

N. 19. Aksamitny kap-
tur kapeluszowy dla
starsz¢j osoby.

Opis i kroj na dodatku N,
XVI. Fig. 47— 50.

N. 20 — 24. Kaptur
w ksztatcie mantylki.

Kréj i opis na dodatku
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N. 20. Kaptur w ksztat-

cie mantylki. Kroj iopis

na dodatku N. IV Fig. 11
Zobacz ryc. 21.

N. IV Fig. 11.
N. 25. Stanik, z baskina,
Kroj i opis na dodatku
N. V. Fig. 12 i 13.
turek do  N. 27. Kaptur do okrycia,
opis N. V.
13- Kréj i opis N. XV. fig.

45 1 46.

bl. 23. Desen do wyszycia kaftanikow,
kapturow i t. d.

21.

N.

17. Wstawka z frywolitow i pajaczkow,

N. 19. Kaptur kapeluszowy.
Zobacz ryc. 4 w T. Mod N. 10

Mantylka uzyta jako kaptur. Kr

Fig. .11, Zobacz ryc. 20.

N. 22. Desen na szlaczek do kapturow, kaftanikoéw

itd. Do ryc. 21.

N. 28. Szlafrok dla chtopczyka
lat. Kroj w dodatku N.~XII Fi

N. 28. Szlafrok
dla chlopczyka.

N. 18. Koroneczka z fry-
wolitow i roboty szydet-
kowej.

N. 29. Strojniej
szy czepek.

N. 30. Stanik dla dziewczynki od 9 do 13 lat,

Opis sukni i krdj na dodatku N. X. fig. 21 24

N 31 -- 32. Kaftanik dla
dziewczynki.

Opis i kroj na doi. N. XI.

N. 33 — 34. Kaftanik dla
dziecka od 1 do 3 Ilat.

N 35. Kaftanik wcina-
ny z aksamitnemi bo-
kami.

aletot powyzszy wci-

] A% i j g naiiy, z rozporkami na bo-
i kach dtugi 77 c. w tyle,

> I"PS1P 62 c. z przodu, z ciemno

N. 25. Stanik z basking. szafirowego ,, velours, 1l

ma na brzegu zachodzg-
cym z przodu- czarna, z
obu stron attasem wypustkowana, rypsowa plis¢, 4 cent.
szeroka. Podobna plis¢, widzimy na klapkach kieszenio-
wych, 13 cent. wysokich w gorze 18 cent. u dotu 21

cent. szerokosci liczacych.

Klapki te wypadaja na

odstgpie 12 cent. od dol-

nego brzegu, a 22 cent.

od przodu. Garnirunek

bokow 8 cent. przy pasze

szeroki,zachodzacy na roz-

porki i na 15 centymetrow

rozszerzony ku dolowi ,

powinien by¢ z aksamitu-

czarnego z 2 cent. szero- N. 27. Kapturek do okry¢.
ka atlasem wypustkowa- Kréj i opis w dodatku
ng rypsowa pliska. Pot N. X Vfig. 45 i 46.
szerokie r¢kawy, ubieraja

N. 24. Desen do wyszycia kaftanikow, kap-
turéw i t. p.



si¢ 4 cent. szeroka aksamitng pliska, majaca i obu stron
plisy rypsowe wypustkowane, podobnie szerokie. Ma-
terja podszyty stojacy kolnierzyk zaokraglony z przodu,
obejmuje si¢ jak dot bokow attasem. z rypsu, aksamitu
i attasu przyrzadzone guziki, zdobia dwoma rzedami przod,
kaftanika, dwa odznaczaja wcigcie plecow.

Filcowy, kapelusz zaksamitnem rondkiem, czarnym gazo-
wym woalem, spadajacym piérem po lewej stronie, biala
kitka z przodu i suta aksamitnag kokarda dopelnia ubrania.

N. 36. Luzny paletocik oblozony futrem i aksamitem.
Kroj i opis na dodatku N, III Fig.. 7— LOa.

N. 35. Kaftanik do figury z aksamituemi

Ubiorek wizytowy. Kroj w dodatku

N. 33. Kaftanik dla dziecka od 1 do 3 lat. Kroj
na dodatku-N. XIV Fig. 41— 44.

i opis

N. 34. Garnirunek do
kaftanika rye. 33.
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Rekawki byty w takie
same zg¢by ukladane. Od
uszycia takiej jednej ko-
szuli z dodatkiem koro-
neczki ptaci si¢ rs. 3.

Drugi garnitur koszul
karczek podtug po-
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miat
- wyzej opisanego fasonu,

t0 “est zw«zony rara‘““

m m ig! n otn, otwarty nieco na — ~
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zabkow, formujacych jak-
by karpia tuszczke, dwa -
pierwsze rzadki od dotu,
wycigte azurowo mialy
w miejscu ptotna Sliczne
pajaczki z cieniuchnych
nici, trzeci rzadek mato-
wy ptocienny, w kazdym
zabku haftowane peczki,
ostatni za$ rzad jak dwa
herwsze, tworzyl niby koroneczke oszywajaca. Rekawki
bardzo wazkie odpowiednio odrobione. Uszycie tak ej ko-

St 25

przodWaftowa- *
okrit8tych Zlm

N. 31. Kaftanik z szerokieni
rekawami. Kroj i opis w do-
datku N. XTI Fig. 25 — 27.

Luzny paletot z futrzanem i aksamitnem obloze,
niem. Kroj w dodatku N. IIT Fig. 7— 10.



